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I

(Acts whose publication is obligatory)

COMMISSION REGULATION (EEC) No 140/80
of 24 January 1980

fixing the import levies on cereals and on wheat or rye flour, groats and meal

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organiza-
tion of the market in cereals (), as last amended by
Regulation (EEC) No 1547/79 (3), and in particular
Article 13 (5) thereof,

Having regard to Council Regulation No 129 on the
value of the unit of account and the exchange rates to
be applied for the purposes of the common agricul-
tural policy (3), as last amended by Regulation (EEC)
No 2543/73 (%), and in particular Article 3 thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas, the import levies on cereals, wheat and rye
flour, and wheat groats and meal were fixed by Regula-
tion (EEC) No 1658/79 (°) and subsequent amending
Regulations ;

Whereas, if the levy system is to operate normally,
levies should be calculated on the following basis:

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other at any given moment within

a band of 2:25 %, a rate of exchange based on
their effective parity;

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies in relation to the Community
currencies referred to in the previous indent;

Whereas these exchange rates being those recorded on
23 January 1980 ;

Whereas it follows from applying the detailed rules
contained in Regulation (EEC) No 1658/79 to today’s
offer prices and quotations known to the Commission
that the levies at present in force should be altered to
the amounts set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies to be charged on products listed in
Article 1(a), (b) and (c) of Regulation (EEC) No
2727/75 shall be as set out in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 25 January
1980.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 24 January 1980.

(1) OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
(2) OJ No L 188, 26. 7. 1979, p. 1.
() O No 106, 30. 10. 1962, p. 2553/62.
(4) OJ No L 263, 19. 9. 1973, p. 1.
(%) OJ No L 193, 1. 8. 1979, p. 5.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX

to the Commission Regulation of 24 January 1980 fixing the import levies on cereals and

on wheat or rye flour, groats and meal

(ECU/tonne)

CCT
heading
No

Description

Levies

1001 A
1001 B
10.02
10.03
10.04
1005 B

10.07 A
10.07 B
10.07 C
10.07 D
1101 A
1101 B
11.02A1a)
11.02A1Db)

Common wheat, and meslin
Durum wheat

Rye

Barley

Oats

Maize, other than hybrid maize for
sowing

Buckwheat

Millet

Grain sorghum

Canary seed ; other cereals
Wheat or meslin flour

Rye flour

Durum wheat groats and meal
Common wheat groats and meal

82:29
113-90 (1) ()
6709 (8)
7071
73-40

97-48 (2) ()
414
5993 (4)
89-51 (%)
NG
129-15§
10771
189-77
138-40

(1) Where durum wheat originating in Morocco is transported directly from that country to the
Community, the levy is reduced by 0-60 ECU/tonne.

(?) Where maize originating in the ACP or OCT is imported into the French overseas depart-
ments the levy is reduced by 725 ECU/tonne as provided for in Regulation (EEC) No

706/76.

(}) Where maize originating in the ACP or OCT is imported into the Community the levy is
reduced by 1-81 ECU/tonne.
() Where millet and sorghum originating in the ACP or OCT is imported into the Community
the levy is reduced by 50 %.

() Where durum wheat and canary seed produced in Turkey are transported directly from that

country to the Community, the levy is reduced by 0-60 ECU/tonne.

() The import levy charged on rye produced in Turkey and transported directly from that
country to the Community is laid down in Council Regulation (EEC) No 1180/77 and
Commission Regulation (EEC) No 2622/71.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 141/80
of 24 January 1980

fixing the premiums to be added to the import levies on cereals, flour and malt

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organ-
ization of the market in cereals (1), as last amended by
Regulation (EEC) No 1547/79 (), and in particular
Article 15 (6) thereof,

Having regard to Council Regulation No 129 on the
value of the unit of account and the exchange rates to
be applied for the purposes of the common agricul-
tural policy (%), as last amended by Regulation (EEC)
No 2543/73 (%), and in particular Article 3 thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas the premiums to be added to the levies on
cereals and malt were fixed by Regulation (EEC) No
1659/79 (5) and subsequent amending Regulations ;

Whereas, if the levy system is to operate normally,
levies should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other at any given moment within

a band of 2-25 % a rate of exchange based on
their effective parity ;

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies in relation to the Community
currencies referred to in the previous indent;

Whereas these exchange rates being those recorded on
23 January 1980 ;

Whereas on the basis of today’s cif prices and cif
forward delivery prices, the premiums at present in
force, which are to be added to the levies, should be
altered to the amounts set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The premiums referred to in Article 15 of Regulation
(EEC) No 2727/75 to be added to the import levies
fixed in advance in respect of cereals and malt shall
be as set out in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 25 January
1980.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 24 January 1980.

(1) OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
() OJ No L 188, 26. 7. 1979, p. 1.
() OJ No 106, 30. 10. 1962, p. 2553/62.
(4 OJ No L 263, 19. 9. 1973, p. 1.
() OJ No L 193, 1. 8. 1979, p. 7.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX
to the Commission Regulation of 24 January 1980 fixing the premiums to be added to the
import levies on cereals, flour and malt
A. Cereals and flour
(ECUttonne)
hfag;l,; ) Description Current Ist period 2nd period 3rd period
No 1 2 3 4
10.01 A Common wheat, and meslin 0 0 0 0
1001 B Durum wheat 0 0 0 0
10.02 Rye 0 0 0 0
10.03 Barley 0 0 0 0
10.04 Oats 0 0 0 0
10.05 B Maize, other than hybrid maize for sowing 0 0-35 0-35 0
10.07 A Buckwheat 0 0 0 0
1007 B Millet 0 0 0 0
10.07 C Grain sorghum 0 0 0 0
1007 D Other cereals 0 0 0 0
1101 A Wheat or meslin flour 0 0 0 0
B. Malt
(ECU/tonne)
CCT o Current 1st period 2nd period 3rd period 4th period
heading Description
No 1 2 3 4 5
11.07 Al(a) Unroasted malt, obtained from wheat, in the
form of flour 0 0 0 0 0
11.07 AI(b) Unroasted malt, obtained from wheat, other
than in the form of flour 0 0 0 0 0
11.07 Al (a) Unroasted malt, other than that obtained
from wheat, in the form of flour 0 0 0 0 0
11.07 ATl (b) Unroasted malt, other than that obtained
from wheat, other than in the form of flour 0 0 0 0 0
11.07 B Roasted malt 0 0 0 0 0
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 142/80
of 24 January 1980

fixing minimum levies on the importation of olive oil and levies on the importa-
tion of other olive oil sector products

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation No 136/66/EEC
of 22 September 1966 on the establishment of a
common organization of the market in oils and
fats (1), as last amended by Regulation (EEC) No
590/79 (3), and in particular Article 16 (2) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2749/78 of 23 November 1978 on trade in oils and
fats between the Community and Greece (3), and in
particular Article 5 (2) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1514/76 of 24 June 1976 on imports of olive oil origi-
nating in Algeria (4), as amended by Regulation (EEC)
No 2761/78 (%), and in particular Article § thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1521/76 of 24 June 1976 on imports of olive oil origi-
nating in Morocco (¢), as last amended by Regulation
(EEC) No 2761/78, and in particular Article S thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1508/76 of 24 June 1976 on imports of olive oil origi-
nating in Tunisia (’), as amended by Regulation (EEC)
No 2761/78, and in particular Article § thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1180/77 of 17 May 1977 on imports into the Commu-
nity of certain agricultural products originating in
Turkey (3), as amended by Regulation (EEC) No
2766/78 (%), and in particular Article 10 (2) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1620/77 of 18 July 1977 laying down detailed rules
for the importation of olive oil from Lebanon (19),

172, 30. 9. 1966, p. 3025/66.
L 78, 30. 3. 1979, p. 1.

L 331, 28. 11. 1978, p. 1.

L 169, 28. 6. 1976, p. 24.

L 332, 29. 11. 1978, p. 13,
L 169, 28. 6. 1976, p. 43.

L 169, 28. 6. 1976, p. 9.

L 142, 9. 6. 1977, p. 10.

L 332, 29. 11. 1978, p. 26.
) OJ No L 181, 21. 7. 1977, p. 4.
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Whereas by Regulation (EEC) No 3131/78 of 28
December 1978 (') the Commission decided to use
the tendering procedure to fix levies on olive oil ;

Whereas Article 3 of Regulation (EEC) No 2751/78 of
23 November 1978 laying down general rules for
fixing the import levy on olive oil by tender (12) speci-
fies that the minimum levy rate shall be fixed for each
of the products concerned on the basis of the situa-
tion on the world or Greek markets and the Commu-
nity market and of the levy rates indicated by
tenderers ;

Whereas in the collection of the levy account should
be taken of the provisions in the Agreements between
the Community and certain third countries ; whereas
in particular the levy applicable for those countries
must be fixed taking as a basis for calculation the levy
to be collected on imports from the other third coun-
tries ;

Whereas application of the rules recalled above to the
levy rates indicated by tenderers on 21 and 22 January
1980 leads to the minimum levies being fixed as indi-
cated in Annex I to this Regulation ;

Whereas the import levy on olives falling within
subheadings 07.01 N II and 07.03 A II of the
Common Customs Tariff and on products falling
within subheadings 15.17 B I and 23.04 A II of the
Common Customs Tariff must be calculated from the
minimum levy applicable on the olive oil contained
in these products ; whereas, however, the levy charged
for olive oil may not be less than an amount equal to
8 % of the value of the imported product, such
amount to be fixed at a standard rate ; whereas applica-
tion of these provisions leads to the levies being fixed
as indicated in Annex II to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The minimum levies on olive oil imports are fixed in
Annex L

(1) OJ No L 370, 30. 12. 1978, p. 60.
(12) O] No L 331, 28. 11. 1978, p. 6.
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Article 2 Article 3
The levies applicable on imports of other olive oil This Regulation shall enter into force on 25 January
sector products are fixed in Annex IL 1980.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 24 January 1980.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX I

Minimum import levies on olive oil

(ECU/ 100 kg)
CCT heading No Grrece Non-member countries
1507 A1 a) 500 () 27-40 (1)
1507 A 1 b) 3-50 (1) 2225 (1)
1507 A1l 7-80 (") 3190 (%)
1507 A1l a) 450 3420 (%)
1507 A I1 b) 1800 6120 ()

(*) For imports of oil falling within this tariff subheading and produced entirely in one of the countries listed below and transported
directly from any of those countries to the Community, the levy to be collected is reduced by:

(a) Greece, Spain and Lebanon : 0-60 ECU/100 kg;

(b) Turkey : 22:36 ECU/100 kg provided that the operator furnishes proof of having paid the export tax applied by that country;

however, the repayment may not exceed the amount of the tax in force;

(c) Algeria, Morocco, Tunisia : 2478 ECU/100 kg provided that the operator furnishes proof of having paid the export tax applied
by those countries ; however, the repayment may not exceed the amount of the tax in force.

(%) Por imports of oil falling within this tariff subheading :

(a) produced entirely in Algeria, Morocco or Tunisia and transported directly from any of those countries to the Community, the
levy to be collected is reduced by 3-86 ECU/100 kg ;

{b) produced entirely in Turkey and transported directly from that country to the Community, the levy to be collected is reduced by

309 ECU/100 kg.

(®) Por imports of oil falling within this tariff subheading :

(a) produced entirely in Algeria, Morocco or Tunisia and transported directly from any of those countries to the Community, the
levy to be collected is reduced by 7-25 ECU/100 kg ;

(b) produced entirely in Turkey and transported directly from that country to the Community, the levy to be collected is reduced by

580 ECU/100 kg.

ANNEX II

Import levies on other olive oil sector products

(ECU/ 100 kg)

CCT heading No Greece Non-member countries
0701 N II 077 490
07.03 A II 077 490
1517 B 1 a) 175 11-13
1517 B I b) 2:80 1780
2304 A I 062 2:55
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 143/80
of 24 January 1980
fixing the export refunds on malt

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

" Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organiza-
tion of the market in cereals(!), as last amended by
Regulation (EEC) No 1547/79 (?), and in particular the
fourth subparagraph of Article 16 (2) thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas Article 16 of Regulation (EEC) No 2727/75
provides that the difference between quotations or
prices on the world market for the products listed in
Article 1 of those Regulations and prices for those
products within the Community may be covered by
an export refund;

Whereas Article 2 of Council Regulation (EEC) No
2746/75 of 29 October 1975 laying down general
rules for granting export refunds on cereals and
criteria for fixing the amount of such refunds(3),
provides that when refunds are being fixed account
must be taken of the existing situation and the future
trend with regard to prices and availabilities of cereals
on the Community market on the one hand and
prices for cereals and cereal products on the world
market on the other; whereas the same Article
provides that it is also important to ensure equili-
brium and the natural development of prices and
trade on cereal markets and, furthermore, to take into
account the economic aspect of the proposed exports,
and the need to avoid disturbances on the Commu-

nity market ;

Whereas Council Regulation (EEC) No 2744/75 of 29
October 1975 on the import and export system for
products processed from cereals and from rice (*), as
last amended by Regulation (EEC) No 2245/78 (%),
defines the specific criteria to be taken into account
when the refund on these products is being calcu-
lated ;

() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
() O] No L 188, 26. 7. 1979, p. 1.
() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 78.
() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 65.
(%) O] No L 273, 29. 9. 1978. p. 1.

Whereas it follows from applying these detailed rules
to the present situation on the market in products
processed from cereals and rice that the export refund
should be fixed at an amount which will cover the
difference between Community prices and world
market prices ;

Whereas the world market situation or the specific
requirements of certain markets may make it neces-
sary to vary the refund for certain products according
to destination ;

Whereas, if the refund system is to operate normally,
refunds should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other at any given moment within
a band of 2-25 %, a rate of exchange based on
their effective parity ;

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period in
relation to the Community currencies referred to
in the previous indent;

Whereas the refund must be fixed once a month;
whereas it may be altered in the intervening period ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The export refunds on malt listed in Article 1 (d) of
Regulation (EEC) No 2727/75 subject to Regulation
(EEC) No 2744/75 shall be as set out in the Annex
hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 25 January
1980.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 24 January 1980.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President

ANNEX

to the Commission Regulation of 24 January 1980 fixing the export refunds on malt

(ECU/ tonne)
CCT heading No Refund
1107 A 1 b) 66-50
11.07 A Il b) 78:31
11.07 B 91-26
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 144/80
of 24 January 1980

altering the components used to calculate the differential amounts for colza and
rape seed

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation No 136/66/EEC
of 22 September 1966 on the establishment of a
common organization of the market in oils and
fats ('), as last amended by Regulation (EEC) No
590/79 (%),

Having regard to Council Regulation (EEC) No
878/77 of 26 April 1977 on the exchange rates to be
applied in agriculture (*), as last amended by Regula-
tion (EEC) No 2835/79 (%),

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1569/72 of 20 July 1972 laying down special
measures for colza and rape seed (°), as last amended
by Regulation (EEC) No 852/78 (%), and in particular
Article 3 thereof,

Whereas Commission Regulation (EEC) No 2300/73
of 23 August 1973 (7), as last amended by Regulation
(EEC) No 1234/77 (8), laid down detailed rules of
application for Regulation (EEC) No 1569/72;
whereas the components used to calculate the differen-

tial amounts were fixed by Regulation (EEC) No
2723/79 (%), as last amended by Regulation (EEC) No
88/80 (1) ; whereas, in the case of the pound sterling,
the difference referred to in Article 2 (1) of Regulation
(EEC) No 1569/72 for the period 16 to 22 January
1980 has changed, by reference to the representative
rate valid on 28 January 1980, by at least one point
from the percentage used for the previous fixing;
whereas this fact should be taken into account when
fixing the components used to calculate the differen-
tial amounts for colza and rape seed where those
components are already applied in respect of the
Member States concerned,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1
The Annex to amended Regulation (EEC) No 2723/79
is hereby replaced by the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 28 January
1980.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 24 January 1980.

No 172, 30. 9. 1966, p. 3025/66.
No L 78, 30. 3. 1979, p. 1.

No L 106, 29. 4. 1977, p. 27.

L 320, 15. 12. 1979, p. S8.
No L 167, 25. 7. 1972, p. 9.

No L 116, 28. 4. 1978, p. 6.

No L 236, 24. 8. 1973, p. 28.
No L 143, 10. 6. 1977, p. 9.
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For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President

() OJ No L 309, 5. 12. 1979, p. 10.
(1% OJ No L 13, 18. 1. 1980, p. 10.
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ANNEX

Target price
corrective
{coefficient to be
applied)

Subsidy or refund
corrective
(coefficient to be
applied)

Differential component (coefficiemt
to be applied to the target price)

1. Colza and rape seed, processed for
oil production in Germany or ex-
ported from that country :

— harvested in Germany

— harvested in the BLEU or in the
Netherlands

— harvested in France

— harvested in Denmark

— harvested in Ireland

— harvested in the United Kingdom

— harvested in Italy

+ (0-1083

— 0-1083

0-0902
0-1509
0-1083
0-1202
0-1228
0-1404

. Col7a and rape seed, processed for oil
production in the BLEU and in the
Netherlands or re-exported from that
country :

— harvested in Germany

— harvested in the BLEU or in the
Netherlands

— harvested in France

— harvested in Denmark

— harvested in Ireland

— harvested in the United Kingdom

— harvested in Italy

+ 00198

— 05198

0-0992

0-0667
0-0198
00329
0-:0359
010552

. Colza and rape seed, processed for oil
production in Denmark or exported
from that country :

— harvested in Germany

— harvested in the BLEU or in the
Netherlands

— harvested in France

— harvested in Denmark

— harvested in Ireland

— harvested in the United Kingdom

-~ harvested in Italy

Nil

Nil

01214
00202

L

0-0478

0-0134
0-0164
0-0360

. Colza and rape seed, processed for oil
oroduction in France or exported
from that country :

— harvested in Germany

-~ harvested in the BLEU or in the
Netherlands

-— harvested in France

— harvested in Denmark

— harvested in Ireland

— harvested in the United Kingdom

— harvested in Italy

— 00502

+ 00502

+

041778
040715

0-0502
0-0362

0-0330-.

0-0124
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Target price

Subsidy or refund

— hervested in Italy

corrective corrective Differential component (coefficient
(coefficient to be (coefficient to be 1o be applied to the target price)
applied) applied)
5. Colza and rape seed, processed for oil
production in the United Kingdom or — 00167 + 00167 + -—
exported from that country :
— harvested in Germany 0-1400 —
— harvested in the BLEU or in the
Netherlands 00372 -—
— harvested in France — 00320
— harvested in Denmark 00167 —
— harvested in Ireland 0-0031 —_
— harvested in the United Kingdom _ -
— harvested in Italy — 0-0200
. Colza and rape seed, processed for oil
production 1n Ireland or exported — 00135 + 0-0135 + -
from that country :
— harvested in Germany 01366 —
— harvested in the BLEU or in the
Netherlands 0-0341 -
— harvested in France — 0-0350
— harvested in Denmark 0-0135 -—
— harvested in Ireland — -
— harvested in the United Kingdom — 0-0031
— harvested in Italy — 0-0230
. Colza and rape seed, processed for oil
production in Italy or exported from — 0-0374 + 0-0374 + -
that country :
— harvested in Germany 0-1633 —
— harvested in the BLEU or in the
Netherlands 0-0584 —_
— harvested in France — 0-0123
— harvested in Denmark 0-0374 —
— harvested in Ireland 0-0235 —
— harvested in the United Kingdom 0-0204 —_
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 145/80
of 24 January 1980
fixing the export refunds on milk and milk products

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
804/68 of 27 June 1968 on the common organization
of the market in milk and milk products (), as last
amended by Regulation (EEC) No 1761/78 (2), and in
particular Article 17 (4) thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas Article 17 of Regulation (EEC) No 804/68
provides that the difference between prices in interna-
tional trade for the products listed in Article 1 of that
Regulation and prices for those products within the
Community may be covered by an export refund ;

Whereas Council Regulation (EEC) No 876/68 - of 28
June 1968 laying down general rules for granting
export refunds on milk and milk products and criteria
for fixing the amount of such refunds (*), as amended
by Regulation (EEC) No 2429/72 (%), provides that
when the refunds on the products listed in Article 1
of Regulation (EEC) No 804/68, exported in the
natural state, are being fixed account must be taken
of :

— the existing situation and the future trend with
regard to prices and availabilities of milk and milk
products on the Community market and prices for
milk and milk products in international trade ;

— marketing costs and the most favourable transport
charges from Community markets to ports or
other points of export in the Community, as well
as costs incurred in placing the goods on the
market of the country of destination ;

— the aims of the common organization of the
market in milk and milk products which are to
ensure equilibrium and the natural development
of prices and trade on this market;

(1) OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 13.
(2) OJ No L 204, 28. 7. 1978, p. 6.
(%) O] No L 155, 3. 7. 1968, p. 1.

() OJ No L 264, 23. 11. 1972, p. 1.

— the need to avoid disturbances on the Community
market ; and

— the economic aspect of the proposed exports ;

Whereas Article 3 (1) of Regulation (EEC) No 876/68
provides that when prices within the Community are
being determined account should be taken of the
ruling prices which are most favourable for exporta-
tion, and that when prices in international trade are
being determined particular account should be taken
of :

(a) prices ruling on third country markets ;

(b) the most favourable prices in third countries of
destination for third country imports ;

(c) producer prices recorded in exporting third coun-
tries, account being taken, where appropriate, of
subsidies granted by those countries ; and

(d) free-at-Community-frontier offer prices ;

Whereas Article 4 of Regulation (EEC) No 876/68
provides that the world market situation or the
specific requirements of certain markets may make it
necessary to vary the refund on the products listed in
Article 1 of Regulation (EEC) No 804/68 according to
destination ;

Whereas Article 5 (1) of Regulation (EEC) No 876/68
provides that the list of products on which export
refunds are granted and the amount of such refunds
should be fixed at least once every four weeks;
whereas the amount of the refund may, however,
remain at the same level for more than four weeks;

Whereas Article 2 of Commission Regulation (EEC)
No 1098/68 of 27 July 1968 on detailed rules for the
application of export refunds on milk and milk
products (%), as last amended by Regulation (EEC) No
37/75 (¢), provides that the refund on products falling
within subheading 04.02 B is equal to the sum of two

() OJ No L 184, 29. 7. 1968, p. 10.
(6) OJ No L 5, 9. 1. 1975, p. 7.
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components, the first representing the quantity of
milk products and the second representing the quan-
tity of added sucrose; whereas, however, the latter
component applies only if the added sucrose was
produced from beet or cane harvested within the
Community ;

Whereas for the products falling within subheading
04.02 B II a) or 04.02 B II b) 1 with a fat content not
exceeding 9-5 % by weight, the first component
referred to above is fixed for 100 kilograms of the
whole product ; whereas, for the other products falling
within subheading 04.02 B, this component is calcu-
lated by multiplying the basic amount by the milk
product content of the product in question ; whereas
this basic amount is the refund on one kilogram of
milk products contained in the product;

Whereas the second component is calculated by multi-
plying the sucrose content of the product by the basic
amount of the refund valid on the day of exportation
for the products listed in Article 1 (1) (d) of Council
Regulation (EEC) No 3330/74 of 19 December 1974
on the common organization of the market in
sugar (!), as last amended by Regulation (EEC) No
1396/78 (%) ;

Whereas, if the refund system is to operate normally,
refunds should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other at any given moment within
a band of 2:25 %, a rate of exchange based on
their effective parity ;

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period in
relation to the Community currencies referred to
in the previous indent;

Whereas the special conditions concerning the
payment of the refund for skimmed-milk powder for

use as feed in the country of destination were laid
down in Regulation (EEC) No 2054/76(3), as last
amended by Regulation (EEC) No 2949/78 (4);

Whereas the level of refund for cheeses is calculated
for products intended for direct consumption ;
whereas the cheese rinds and cheese wastes are not
products intended for this purpose ; whereas, to avoid
any confusion in interpretation, it should be specified
that there will be no refund for these products which
fall within heading No 04.04;

Whereas it follows from applying these detailed rules
to the present situation on the market in milk and
milk products, and in particular to prices for these
products within the Community and on the world
market, that the refund should be as set out in the
Annex hereto ;

Whereas the Management Committee for Milk and
Milk Products has not delivered an opinion within the
time limit set by its chairman,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1. The export refunds referred to in Article 17 of
Regulation (EEC) No 804/68 on products exported in
the natural state shall be as set out in the Annex
hereto.

2. There shall be no refunds for exports to Zone E
for products falling within heading Nos 04.01, 04.02,
04.03 and 23.07 of the Common Customs Tariff.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 25 January
1980.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 24 January 1980.

(1) OJ No L 359, 31. 12. 1974, p. 1.
() O] No L 170, 27. 6. 1978, p. 1.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President

() OJ No L 228, 20. 8. 1976, p. 17.
() OJ No L 351, 15. 12. 1978, p. 26.
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ANNEX

to the Commission Regulation of 24 January 1980 fixing the export refunds on milk and
milk products

Refund
cCT (in ECU/100 kg
heading Description Code net weight
No unless otherwise
indicated) '
04.01 Milk and cream, fresh, not concentrated or sweetened :
ex A. Other than whey, of a fat content, by weight, not exceeding 6 % () :
I. Yoghourt, kephir, curdled milk, buttermilk and other fermented or
acidified milk :
a) In immediate packings of a net capacity of two litres or less 011000 5-96
b) Other 012000 . —
II. Others :
a) In immediate packings of a net capacity of two litres or less and
of a fat content, by weight :
1. Not exceeding 4 % :
(aa) Of a fat content, by weight, not exceeding 1-5 % 0130 10
for exports to :
— Armed forces as specified in Article 3 of Regulation
(EEC) No 192/75 1-78
— Other destinations ! 1-56
(bb) Of a fat content, by weight, exceeding 1-5% but not
exceeding 3 % 013022
for exports to :
— Countries near the Community 5-15
— Other destinations 638
(cc) Of a fat content, by weight, exceeding 3 % 0130 31
for exports to :
— Countries near the Community 7.29
— Other destinations 9:24
2. Exceeding 4 % 0140 00
for exports to :
— Countries near the Community 7.87
— Other destinations 10-75
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Refund
cer o (in ECU/100 kg
heading Description Code net weight
No unless otherwise
indicated)
04.01 b) Other, of a fat content, by weight :
{cont’d)
1. Not exceeding 4 % :
(aa) Of a fat content, by weight, not exceeding 15 % 015010 1-56
(bb) Of a fat content, by weight, exceeding 1-5 % but not
exceeding 3 % 0150 21 532
(cc) Of a fat content, by weight, exceeding 3 % 0150 31
for exports to :
| — Armed forces as specified in Article 3 of Regulation
| (EEC) No 192/75 229
| — Other destinations 646
2. Exceeding 4 % 0160 00
for exports to :
— Armed forces as specified in Article 3 of Regulation (EEC)
No 192/75 7-87
— Other destinations 7-00
ex B. Other, excluding whey, of a fat content, by weight () :
ex I Exceeding 6 % but not exceeding 21 % :
(a) Of a fat content, by weight, not exceeding 10 % 0200 05 18-87
(b) Of a fat content, by weight, exceeding 10 % but not exceeding
17 % 0200 11 29+43
(c) Of a fat content, by weight, exceeding 17 % 0200 21 44-51
II. Exceeding 21 % but not exceeding 45 % :
(a) Of a fat content, by weight, not exceeding 35 % 0300 12 53-13
(b) Of a fat content, by weight, exceeding 35 % but not exceeding
399/ 030013 83-29
(c) Of a fat content, by weight, exceeding 39 %o ! 0300 20 9191
I{I. More than 45 % : )
(a) Of a fat content, by weight, not exceeding 68 % 040011 104-83
(b) Of a fat content, by weight, exceeding 68 % but not exceeding l
80 % . 0400 22 154-39
(c) Of a fat content, by weight, exceeding 80 % 0400 30 180-81
04.02 i Milk and cream, preserved, concentrated or sweetened :
A. Not containing added sugar (2) : :
II. Milk and cream, in powder or granules :
|
{
? a) In immediate packings of a net capacity of 2-5 kilograms or less and
of a fat content, by weight :

1. Not exceeding 1-5 % - 062000 60-00
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Refund
cCr o {in ECU/100 kg
heading Description Code net weight
No unless ohterwise
indicated)
04.02 2. Exceeding 1-5 % but not exceeding 27 % :
(cont’d)
(aa) Of a fat content, by weight, not exceeding 11 % 0720 00 60-00
(bb) Of a fat content, by weight, exceeding 11 % but not exceeding
17 % 0720 20 85-65
(cc) Of a fat content, by weight, exceeding 17 % but not exceeding
25 % 0720 30 9471
(dd) Of a fat content, by weight, exceeding 25 % 0720 40 106-31
3. Exceeding 27 % but not exceeding 29 % 0820 00 109-07
4, Exceeding 29 % :
(aa) Of a fat content, by weight, not exceeding 41 % 0920 10 111-94
(bb) Of a fat content, by weight, exceeding 41 % but not exceeding
45 % 0920 30 126-49
(cc) Of a fat content, by weight, exceeding 45 % but not exceeding
59 % 0920 40 131-53
(dd) Of a fat content, by weight, exceeding 59 % but not exceeding
69 % 0920 50 149-06
(ee) Of a fat content, by weight, exceeding 69 % but not exceeding
79 % 0920 60 161-67
(ff) Of a fat content, by weight, exceeding 79 % 092070 174-28
b) Other, excluding products containing fish meal or fish oil or fish liver
oil and iron carbonate or sulphate, of a fat weight content {3) :
1. Not exceeding 1-5 % ‘ 1020 00 60-00
2. Exceeding 1-5 % but not exceeding 27 % :
(aa) Of a fat content, by weight, not exceeding 11 % 1120 10 60-07
(bb) Of a fat content, by weight, exceeding 11 % but not exceeding
17 % 1120 20 85-65
(cc) Of a fat content, by weight, exceeding 17 % but not exceeding
25 % 1120 30 94-71
(dd) Of a fat content, by weight, exceeding 25 % 1120 40 10631
3. Exceeding 27 % but not exceeding 29 % 1220 00 109-07
4, Exceeding 29 % :
(aa) Of a fat content, by weight, not exceeding 41 % 1320 10 111-94
(bb) Of a fat content, by weight, exceeding 41 % but not exceeding
45 % 1320 30 126-49
(cc) Of a fat content, by weight, exceeding 45 % but not exceeding
59 % 1320 40 131-53
(dd) Of a fat content, by weight, exceeding 59 % but not exceeding
69 % 1320 50 14906
(ee) Of a fat content, by weight, exceeding 69 % but not exceeding
79 % 1320 60 16167
(ff) Of a fat content, by weight, exceeding 79 % 1320 70 | 174-28
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Ref ind
ccr - (in ECU/100 kg
heading Description Code net v-eight
No unless ¢ therwise
indicated)
04.02 III. Milk and cream, other than in powder or granules :
(cont’d)
a) In immediate packings of a net content of 2-5 kg or less and of a non-fat
content by weight not exceeding 11 % :
1. Of a fat content, by weight, not exceeding 89 %o and of a lactic dry
matter content :
(aa) Of less than 15 % and of a fat content :
(11) Not exceeding 3 %o, by weight ‘. 1420 12 -
(22) Exceeding 3 %o, by weight 142022
For exports to :
— Countries near the Community | 7-29
— Other destinations 9-24
(bb) Of 15 %% or more and of a fat content :
(11) Not exceeding 3 %, by weight 1420 50 —
(22) Exceeding 3 %o, by weight, but not exceeding 7-4 %o 1420 60 18-15
{33) Exceeding 7-4 %o 142070 24-37
2. Other, of a non fat lactic dry matter content :
(aa) Of less than 15 %s, by weight 152010 18-88
(bb) Of 15 % or more, by weight 1520 20 2891
b) Other, of a fat content, by weight :
1. Not exceeding 45 % and of a non fat lactic dry matter content :
(aa) Of less than 15 % and of a fat content :
(11) Not exceeding 3 %, by weight 1620 70 —
(22) Exceeding 3 %, by weight, but not exceeding 8-9 %o 1630 00 7-29
(33) Exceeding 89 %o, by weight, but not exceeding 11 % 163010 18-88
(44) Exceeding 11 %o, by weight, but not exceeding 21 %o 1630 20 30-45
(55) Exceeding 21 %, by weight, but not exceeding 39 %o 1630 30 53-13
(66) Exceeding 39 %o 1630 40 9191
(bb) Of 15 % or more and of a fat content :
(11) Not exceeding 3 %o, by weight 1630 50 —
(22) Exceeding 3 %o, by weight, but not exceeding 7-4 %o 1630 60 18-15
(33) Exceeding 7-4 %/, by weight, but not exceeding 8-9 %o 1630 70 2437
(44) Exceeding 89 %o 1630 80 2891
2. Exceeding 45 % 1720 00 104-83
B. Containing added sugar :
I. Milk and cream, in powder or granules :
ex b) Other, excluding whey :
1. In immediate packings of a net capacity of 2-5 kilograms or less
and of a fat content, by weight :
aa) Not exceeding 1-5 % 2220 00 0-6000 (%)

per kg
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Refund
ooy § (in ECU/100 kg
heading Description Code net weight
No unless otherwise
indicated)
04.02 bb) Exceeding 1-5 % but not exceeding 27 % :
(cont'd)
(11) Of a fat content, by weight, not exceeding 11 % 232010 0-61()!0‘(‘)(‘ (%)
per kg
(22) Of a fat content, by weight, exceeding 11 % but not
exceeding 17 % 232020 0-8565 (*)
per kg
(33) Of a fat content, by weight, exceeding 17 % but not
exceeding 25 % 2320 30 0-9471, (4)
per kg
(44) Of a fat content, by weight, exceeding 25 % 2320 40 1-0631 (%)
per kg
cc) Exceeding 27 % :
(11) Of a fat content, by weight, not exceeding 41 % 242010 1.*09#0(1‘ )
per kg
(22) Of a fat content, by weight, exceeding 41 %o 242020 1.»2-64%’ (4)
per kg
2. Other, of a fat content, by weight :
aa) Not exceeding 15 % 252000 0-6000 (4)
per kg
bb) Exceeding 1-5 % but not exceeding 27 % :
(11) Of a fat content, by weight, not exceeding 11 % 2620 10 ‘01-610'0‘(1)( (4)
per kg
(22) Of a fat content, by weight, exceeding 11 % but not
exceeding 17 % 262020 0-8565 (4)
per kg
(33) Of a fat content, by weight, exceeding 17 % but not
exceeding 25 % 2620 30 0-9471 (4)
per kg
(44) Of a fat content, by weight, exceeding 25 % 2620 40 1“0'63‘%‘)
per
cc) Exceeding 27 % :
(11) Of a fat coutent, by weight, not exceeding 41 % 2720 10 1-0907 (4)
per kg
(22) Of a fat content, by weight, exceeding 41 % . 272020 1-264'2 4
per kg
ex II. Milk and cream, excluding whey other than in powder or granules :
ex a) In immediate packings of a net capacity of 2-5 kg or less and of
a fat content by weight not exceeding 9-5 %o :
(1) Of a fat content, by weight, not exceeding 69 % and of a
non fat lactic dry matter content :
(aa) Of less than 15 % and of a fat content :
(11) Not exceeding 3 %, by weight 2810 11 —(4)
per kg
(22) Exceeding 3 %, by weight 281012
for exports to :
— Countries near the Community 0-0729 (%)
.. per kg
— Other destinations 0-0924 (4)
per kg
(bb) Of 15 % or more 2810 1§ 17-43 ()
(2) Of a fat content, by weight, exceeding 69% and of a
non fat lactic dry matter content, by weight, of 15 % or more 2810 20 29-92 (%)
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Refund
CcCT . (in ECU/100 kg
heading Description Code net weight
No unless otherwise
indicated)
04.02 b) Other, of a fat content, by weight :
lcont’d)
ex 1. Not exceeding 45 % :
! (aa) Of a fat content, by weight, not exceeding 69 %
| and of a non fat lactic dry matter content, by weight,
| of 15 % or more 291070 17-43 (5)
| (bb) Of a fat content, by weight, exceeding 69 % but
not exceeding 21 % and of a non fat lactic dry matter
content, by weight, of 15 % or more 291076 29-92 (5)
(cc) Of a fat content by weight, exceeding 9-5 % but
not exceeding 21 % and of a non fat lactic dry matter
content, by weight, less than 15 % 2910 80 0-3045 (%)
per kg
(dd) Of a fat content, by weight, exceeding 21 % but
not exceeding 39 % 2910 85 0-5313 (4)
per kg
(ee) Of a fat content, by weight, exceeding 39 % 2910 90 0-9191 (%)
per kg
2. Exceeding 45 % 3010 00 140483 (4)
per kg
04.03 Butter :
ex A. Of a fat content, by weight, not exceeding 85 % :
(I) Of a fat content, by weight, of 62 % or more, but less than 78 % 3110 08 13685
(I) Of a fat content, by weight, of 78 % or more but less than 80 % 3110 16 172-17
(IIT) Of a fat content, by weight, of 80 % or more but less than 82 % 3110 22 17659
(IV) Of a fat content, by weight, of 82 % or more 3110 32 181-00
B. Other, of a fat content, by weight :
(I) Not exceeding 99-5 % 3210 10 181-00
(I) Exceeding 99-5 % 321020 23524
04.04 Cheese and curd (%) :
ex A. Emmentaler and Gruyére, not grated or powdered :
II. Other 3800 00
for exports to :
— Zone B 129-54
— Zone D 18-31
— Zone E 40-02
— Canada 101-03
— Liechtenstein and Switzerland —
— Austria 23-03
— Other destinations 114-54
ex C. Blue-veined cheese, not grated or powdered, other than Roquefort 4000 00
for exports to :
— Austria 16-91
— Zone D 5851
— Zone E 44-36
— Canada 83-32
— Other destinatinns 94-53
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Dzscription Code

04.04 : D. Processed cheese, not grated o+ powdered :
(cont’d)
II. Other, of a fat content, by weight :

a) Not exceeding 36 % uand of a fat content, by weight, in the
dry matter :

ex 1. Not exceeding 48 “6 and of a dry matter conten: by weight : .
(aa) Of 33 % or more but less than 38 % | 4410 10

for exports to :

— Austria
— Zone D
— Zone k
— Canada
— Switzerlard /
— Other Jes:inations ‘

(bb) Of 38 % or more but less than 43 % and of a fat
content, by weight, in the dry matter :

(11} Less thaa 20 % 441020

for exports to;
-— Austria
------- Zon> [
— Zons E
- anaida
— Switrerland

— Oither destinations
(22) Of 20 9% or more 4410 30

for exporss to:

— Ausiria

- Zon2 D

— Zon: E

— Canda

— Switzerland

— Other destinations

‘cc) Of 43% or more and of a far conteat, by weight,
in the dry mtrer :

? (11) Less thin 20 % 4410 40

| for exports to
- Austria |
— Zor=D
— Zone L
— Carnada
— Swiizerland

— Other destinations

i

Refund
{in ECU/100 kg
net weight
unless otherwise
indicated)

4-47
869
16-43
3113
641
3531

447
869
16-43
31413
A-41
3531

660
1285
2429
45-06

9-48
5222
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Refund
heading Descrption Cote | M ECUIO0 ks
No unless otherwise
indicated)
04.04 (22) Of 20 % or more but less than 40 % 4410 50
(cont’d)
for exports to :
— Austria 660
— Zone D 12-85
— Zone E 2429
— Canada 46-06
— Switzerland 9-48
— Other destinations 5222
(33) Of 40 % or more 4410 60
for exports to :
— Austria 9-67
— Zone D 18-78
— Zone E 35-50
— Canada 67-36
— Switzerland 13-83
— Other destinations 76:31
ex 2. Exceeding 48 % and of a dry matter content, by weight :
(aa) Of 33 % or more but less than 38 % 4510 10
for exports to :
— Austria 4-47
— Zone D 8-69
— Zone E 16-43
— Canada 31-13
— Switze:land 6-41
— Other destinations 35-31
(bb) Of 38 % or more but less than 43 % 4510 20
for exports to :
— Austria 6-60
— Zone D 12485
— Zone E 24-29
— Canada 46-06
— Switzerland 9-48
— Other destinations 52:22
(cc) Of 43 % or more but less than 46 % 4510 30
for exports to :
— Austria 9.67
— Zone D 18-78
— Zone E 35-50
— Canada 6736
— Switzerland 13-83
76-31

— Other destinations
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ccr . _Refund
heading Description Code (mnF;?L‘ng)&fg
No unless otherwise
indicated)
04.04 (dd) Of 46 % or more and of a fat content, by weight,
(cont’d) in the dry matter :
(11) Less than 55 % 4510 40
for exports to :
— Austria , 967
— Zone D 18-78
— Zone E 35-50
— Canada 67-36
— Switzerland 13-83
— Other destinations 76-31
(22) Of 55 % or more 4510 50
for exports to :
— Austria | .
— Zone D ;.;_gg
e Zone E 42-11
— Canada 7992
— Switzerland 16-42
— Other destinations 9052
b) Exceeding 36 % 4610 00
for exports to : ‘
— Austria 11-46
— Zone D 2228
— Zone E 42-11
— Canada 7992
— Switzerland ‘ 16-42
— Other destinations 90-52
E. Other:
I. Not grated or powdered, of a fat content, by weight, not exceeding
40 % and a water content, calculated by weight, of the non-fatty
matter :
ex a) Not exceeding 47 % :
(1) Grana Padano, Parmigiano Reggiano 4710 11
for exports to :
— Zone D 146-48
— Zone E 133-25
— Canada 1/4532
— Switzerland 110-79
— Other destinations 146-48
(2) Fiore Sardo, Pecorino 4710 16
for exports to :
— Zone D 156-91
— Zone E 111-94
-— Canada 147-13
— Switzerland 12122
— Other destinations 156-91
(3) Other (excluding cheeses produced from whey), of a fat
content, by weight, in the dry matter of 30% or more 471022
for exports to :
— Zone D 146-48
— Zone E 110-00
— Canada 145-32
— Swirtzerland 110:79
— Other destinations ' 146-48



No L 19/24 Official Journal ot the European Commumities 25. 1. 80
Refund
ccT . (in ECU/100 kg
heading Description Code net weight
No unless otherwise
indicated)
04.04 b) Exceeding 47 % but not exceeding 72 % :
(cont’d) X g (] mng (i
ex 1. Cheddar:
Of a fat content, by weight, in the dry matter of 489 :
or more 4850 00
for exports to :
— Austria 16-02
— Zone D 2626
— Zone E 49.64
— Canada 62-14
— Switzerland 19-34
— Other destinations 106-70
ex 5. Other, of a fat content, by weight, in the dry matter:
(aa) Less than 5 % and of a content, by weight, in the
dry matter of 32 %o or more (excluding cheeses pro-
duced from whey) 512012
for exports to :
— Austria 7-62
— Zone D 14-83
— Zone E 2823
— Canada 39-86
-— Switzerland 4.82
— Other destinations 4171
(bb) Of § % or more but less than 19 % and of a content,
by weight, in the dry matter of 32 °/o or more (exclu-
ding cheeses produced from whey) 512016
for exports to :
— Austria 8-84
— Zone D 17-19
— Zone E 32-66
— Canada 60-91
— Switzerland 5-32
— Other destinations 68-86
(cc) Of 19 % or more but less than 39 % and of a water
content, calculated by weight, of the non-fatty matter
not exceeding 62 % (excluding cheeses produced
from whey) 512022
for exports to :
— Austria 10-65
— Zone D 20-70
— Zone E 3921
N
— Canada 73-76
— Switzerland 572
— Other destinations 83-48
(dd) Of 39 % or more :
(11) Asiago, Caciocavallo, Provolone, Ragusano 5120 31
for expotts to :
— Zone D 141-10
— Zone E 13442
— Canada 134-85
— Switzerland 4266

— Other destinations

145-22
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| o - ) N
| | Refund
ccr in ECU/100 k
heading 1 Description Code o net weight &
No i unless ohterwise
i indicated}
04.04 J (22) Danbo, Edam, Fontal, Fontina, Fynbo, Gouda,;(
(cont’d) b Havarti, Maribo, Samse, Tilsit 5120 44
| for exports to :
‘ — Austria 2476
| — Zone D 4127
! — Zone E 41-83
— Canada 86-00
‘ — Switzerland 419
— Other destinations 97-38
(33) Butterkise, Esrom, italico, Kernhem, Saint-Nec- |
taire, Saint-Pauliz, Taleggio 5120 54
, for exports to:
— Austrix 4229
‘; — Zone D 41-27
| — Zone E | 3616
— Canada | | 76:54
-— Switzerland 1 i 419
-—— Other destinations : 1 84-28
(44) Cantal, Cheshire, Wensleydale, Lancashire, Dou- l, ]
ble Gloucester . 512058 |
‘ for exports to : '| |
— Austria \‘ 16:02
— Zone D | 26-25
| — Zone E | \ 4642
1 — Canada L | 8808
3 — Switzerland l i 19-34
f — Other destinations | ; 99-91
| (55) Salted ricotta, of a fat content, by weight, of ‘ |
| 30 % or more L 512059
\
1‘ for exports to : |
| — Zone E L2171
| — Canada 37-
| — Other destinations 4438
‘ (66) Feta | 5120 82
|
for exports to : ‘ |
— Zone D 1518 ()
— Zone E i _‘ 36-94 ()
— Canada ‘ 72:34 (")
— Switzerland 14-51 (7)
-— Jordan, Iraq, Iran, the Arabian Peninsula and
Mediterranean countries except Zone D 90-00 (%)
— Other destinations 79-01 (7)
| (77) Colby, Monterey 512083
for exports to :
—- Austria 1602
— Zone D 26-24
| - — Zone E 46-42
i — Canada 88-08
i — Switzerland 19-34

— Other destinations

99-91
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Refund
CCT .
heading Description Code (mnEtClv{'/cli%%tk 8
No unless otherwisc
indicated)
04.04, (88) Other (excluding cheeses produced from whey},
(cont’d) of a water content, calculated by weight, of the
non-fatty matter :
(aaa) Exceeding 47 % but not exceeding 52 % 5120 87
for exports to :
— Zone D 2626
— Switzerland 18-13
— Zone E 49.64
— Canada 102-05
— Other destinations 107-00
(bbb) Exceeding 52 % but not exceeding 62 % 512092
for exports to :
— Austria 24.7¢
— Zone D 4127
— Zone E 41-83
— Canada 86-00
— Switzerland 419
— Other destinations 97.38
c) Exceeding 72 % :
1. In immediate packings of a net capacity not exceeding :
500 grams :
(a) Cottage cheese 512095
for exports to :
— Armed forces as specified in Article 3 of Regulation
(EEC) No 192/75 22:56
— Other destinations —_
(b) Cream cheese of a fat content, by weight, in the dry
matter, not exceeding 70 %o 512098
for exports to :
— Armed forces as specified in Article 3 of Regulation
(EEC) No 192/75 63-41
— Other destinations —
ex II. Other (excluding cheeses produced from whey) :
ex a) Grated or powdered of a fat content, by weight, exceeding 20 %,
of a lactose content, by weight, less than 5% and of a dry
matter content, by weight :
(1) Of 60 %o or more but less than 80 % 531005
for exports to :
— Zone E 25.63
— Canada 4263
— Other destinations 55-10
(2) Of 80 %o or more but less than 85 %o 5310 11
for exports to :
— Zone E 34-17
— Canada 56-84
— Other destinations 7347
(3) Of 85 % or more but less than 95 % 531022
for exports to :
— Zone E 36-32
— Canada 66-95
— Other destinations 92.48
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e in ECOI00 &
he;qd;n; Description Code (mnct weight 8
unless otherwise
indicated)
04.04 )
(cont'd) (4) Of 95 % or more 5310 31
for exports to :
— Zone E 40-59
— Canada 75-68
— Other destinations 107-43
23.07 Sweetened forage ; other preparations of a kind used in animal feeding :
ex B. Other, containing starch, glucose or ‘glucose syrup falling within sub-
headings 17.02 B and 21.07 F II, or milk products, excluding special
compound feedingstuffs (8) :
I. Containing starch, or glucose or glucose syrup :
a) Containing no starch or containing 10 % or less, by weight, of
starch :
(3) Containing 50°% or more but less than 759, by weight, of
milk products of which content of milk in powder or granules
(excluding whey), by weight, is (%) :
(aa) Less than 30 % 5700 13 —_
(bb) 30 % or more but less than 40 % 570023 1920
(cc) 40 % or more but less than 50 % - 570033 25-20
(dd) 50 % or more but less than 60 % - 5700 42 3120
(ee) 60 % or more but less than 70 % | 570052 3720
(ff) 70 % or more ) 5700 62 43-20
(4) Containing 759 or more, by weight, of milk products, of
which content of milk in powder or granules (excluding whey),}
by weight, is (%) : |
(aa) Less than 30 % 580013 —
(bb) 30 % or more but less than 40 % 5800 23 19-20
(cc) 40 % or more but less than 50 % - 580032 25-20
(dd) 50 % or more but less than 60 % | 580042 3120
(ee) 60 % or more but less than 70 % 580052 37-20
(ff) 70 % or more but less than 75 % 5800 62 43-20
(gg) 75 % or more but less than 80 % 580072 46-20
(hh) 80 % ot more 5800 82 4920
(II) Containing no starch, glucose or glucose syrup, but containing milk
| products of which content of milk in powder or granules (excluding
whey), by weight, is (®) :
(a) 50 % or more but less than 60 % 5900 12 3120
(b) 60 % or more but less than 70 % 5900 22 3720
(c) 70 % or more but less than 80 % 5900 32 4320
(d) 8096 or more 5900 42 4920
5
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(') When the product falling within this subheading is a mixture containing added whey and/or added lactose, no export refund shall be granted.

When completing customs formalities, the applicant shall state on the declaration provided for this purpose, whether or not whey and/or lactose have been added to the
product. E

(*) The weight of the added non-lactic matter and/or added lactose shall not be taken into account for the purpose of calculation of the fat content by ;n.-ight. When the

product falling within this subheading is a mixture containing added whey and/or added lactose, the added whey and/or added lactose shall not be taken into account in
the calculation of the amount of refund.

When completing customs formalities, the applicant shall state on the declaration provided for this purpose :
— the actual content by weight of whey and/or lactose added per 100 kg of finished product,
and, in particular,
— the lactose content of the added whey.
(®) Products falling within subheading 04.02 A II b) and denatured in accordance with Annex Il to Regulation (EEC) No 2054/76 are also included.
(*) The weight of added non-lactic matter and/or added lactose shall not be taken into account for the purpose of calculating the fat content, by weight.
The refund per 100 kg of product falling within this subheading shall be equal to the sum of the following components :

(2) the amount per kilogram shown, multiplied by the weight of the lactic part contained in 100 kg of product ; however, where whey and/or lactose have been added to

the product, the amount per kilogram shown shall be multiplied by the weight of lactic part excluding the weight of added whey and/or added lactose, contained in
100 kg of product;

(b) a component calculated in accordance with the provisions of Article 2 (3) of Regulation (EEC) No 1098/68.

When completing customs formalities, the applicant shall state on the declaration provided for this purpose :

— the actual content by weight of whey and/or lactose added per 100 kg of finished product,
and, in particular,

— the lactose content of the added whey.

(®) The refund on 100 kg of product falling within this subheading is equal to the sum of the following elements :

(a) the amount per 100 kg shown ; however, where whey and/or lactose have been added to the product, the amount per 100 kg shown shall be :
— multiplied by the weight of the lactic part other than the added whey and/or added lactose contained in 100 kg of product, and then
— divided by the weight of the lactic part contained in 100 kg of product;

(b) a component calculated in accordance with the provisions of Article 2 (3) of Regulation (EEC) No 1098/68.

When completing customs formalities, the applicant shall state on the declaration provided for this purpose :

— the actual content by weight of whey and/or lactose added per 100 kg of finished product,
and, in particular,

— the lactose content of the added whey.

(¥) No refund shall be applicable to cheese rinds and cheese wastes falling within heading No 04.04 of the Common Customs Tariff. Products unfit as such for human
consumption shall be regarded as cheese wastes.

() This amount applies to the net weight, minus the weight of the brine.

(%) ‘Special compound feedingstuffs’ are feedingstuffs containing skimmed-milk powder and cither fish meal of fish oil and/or fish liver oil and/or more than 6 g of iron (as
ferrous sulphate) and/or more than 1-2 g of copper (as copper sulphate) in 100 kg of product.

(®) When completing customs formalities, the applicant shall state on the declaration provided for this purpose :
— the skimmed-milk powder content, by weight,
— the content by weight of the added whey and/or lactose, and
— the lactose content of the added whey
per 100 kg of finished product.

N.B.: — For the purposes of this Regulation ‘countries near the Community’ means : Zone D, Andorra, Austria, Liechtenstein, Switzerland, Yugoslavia plus the destinations
indicated in Article 3 of Regulation (EEC) No 192/75.

— Zones A, B, C, D and E are those defined in Regulation (EEC) No 1098/68, as last umended by Regulation (EEC) No 37/75.

— ‘Countries of the Arabian Peninsula’ are to be understood in the sense of this Regulation as the following countries situated in the Arabian Peninsula and the territo-
ries there connected : Saudi Arabia, Bahrain, Qatar, Kuwait, Sultanate of Oman, Union of Arab Emirates (Abu Dhabi, Dubai, Sharjah, Ajman, Umm al Qawain,
Fujairah, Ras al Khaimah), Yemen Arab Republic (Yemen North) and People’s Democratic Republic of Yemen (Yemen South).

The weight of non-milk fat should be disregarded for the purposes of calculating fat content, by weight.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 146/80
of 24 January 1980

fixing the import levies on live cattle and on beef and veal other than frozen

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
805/68 of 27 June 1968 on the common organization
of the market in beef and veal (1), as last amended by
Regulation (EEC) No 2916/79 (?), and in particular
Article 12 (8) thereof,

Whereas the import lives on live cattle and on beef
and veal other than frozen were fixed by Regulation
(EEC) No 1365/79 (3), as last amended by Regulation
(EEC) No 2941/79 (%);

Whereas Council Regulation (EEC) No 2862/77 of 19
December 1977 on levies applicable to imports of
certain adult bovine animals and beef from Yugo-
slavia () has been extended until 30 June 1980;
whereas, therefore, the levies on imports from Yugo-

slavia should be adjusted as indicated in the Annexes
to this Regulation for the period 1 January to 3
February 1980,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies on live cattle and on beef and veal
other than frozen shall be as specified in the Annexes
to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 25 January
1980.

Where any party concerned so requests, it shall be
applied with effect from 1 to 6 January 1980 for
Annex I and from 7 January to 3 February 1980 for
Annex II

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 24 January 1980.

(1) OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 24.
() O] No L 329, 24. 12. 1979, p. 15.
() O] No L 163, 2. 7. 1979, p. 30.

(*) O] No L 334, 28. 12. 1979, p. 28.
() OJ No L 330, 23. 12. 1977, p. 9.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX 1

to the Commission Regulation of 24 January 1980 fixing the import levies on live cattle
and on beef and veal other than frozen (!) for the period 1 to 6 January 1980

(ECU/100 kg)

CCT heading No

Austria/Sweden/Switzerland

Other third countries

01.02A112) (a)
01.02A1Ib) (b)

0201 Alla)taa) (a)
02.01 A1l a)1 bb)

0201 Alla)24a) (a)
02.01 Alla)2bb)
02.01 Alla)3aa) (a)
02.01 Alla)3 bb)
02.01 A 11 2) 4 aa)
02.01 Al a)4bb)
0206 Cla)l

02.06 Cla)2

16.02 B 111 b) 1 aa)

— Live weight —

— 57-691
16:980 64478
— Net weight —

— 109613
32:263 122-509
— 87-690
25810 98-007
— 131-536
38716 147011
o 48:394 183:763
55356 210-200
48:394 183763
55356 210-200
55356 210-200

(1) In accordance with Regulation (EEC) No 706/76, levies are not applied to imports into the French overseas departments of products
originating in the African, Caribbean and Pacific States or in the overseas countries and territories.

(a) The levy shall be established in accordance with the provisions set out in Annex J to the Trade Agreement between the EEC and

the Socialist Federal Republic of Yugosiavia.

(b} The levy which is to be applied to young male bovine animals, intended for fattening, of a live weight of 300 kg or less, imported
under the conditions set out in Article 13 of Council Regulation (EEC) No 805/68 of 27 June 1968, and in the provisions adopted

tor its applicaticn, is totally or partially suspended in accordance with those provisions.
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ANNEX I1

to the Commission Regulation of 24 January 1980 fixing the import levies on live cattle
and on beef and veal other than frozen (!) for the period 7 January to 3 February 1980

(ECTVI00 kg)

CCT heading No

Austria/Sweden/Switzerland

Other third countries

01.02A1Ila) (a)
01.02AIIb) (b)

0201 Alla)1 aa) (a)
02.01 A1l a)1 bb)
0201 Alla)2aa) (a)
02.01 A ITa) 2 bb)
0201 Alla)3 aa) (a)
02.01 A1l a) 3 bb)
02.01 A1l a) 4 aa)
02.01 A Il a)4bb)
0206Cla)l

02.06 ClIa)2

16.02 BIII b) 1 aa)

— Live weight —

- — 60-649
16980 67784
— Det weight —

— 115-233
32-263 128:790

— 92-187
25810 103-032

—_ 138-280
38716 154-549
48-394 193:186
55356 220-978
48-394 193186
55356 220978
55356 220978

(1) In accordance with Regulation (EEC) No 706/76, levies are not applied to imports into tie French overseas departments of products
originating in the African, Caribbean and Pacific States or in the overseas countries and territories.

(a) The levy shall be established in accordance with the provisions set out in Annex I to the Trade Agreement between the EEC and

the Socialist Federal Republic of Yugoslavia.

(b) The levy which is to be applied to young male bovine animals, intended for fattening, of a live weight of 300 kg or less. imported
under the conditions set out in Article 13 of Council Regulation (EEC) No 805/68 of 27 June 1968, and in the provisions adopted

for its application, is totally or partiaily suspended in accordance with those provisicns.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 147/80
of 24 January 1980

concerning the sale at a price fixed in advance of certain boned beef and veal
held by certain intervention agencies

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
805/68 of 27 June 1968 on the common organization
of the market in beef and veal (!), as last amended by
Regulation (EEC) No 2916/79 (?), and in particular
Article 7 (3) thereof,

Whereas the possibility of permanent intervention in
beef and veal has led to the build-up of considerable
stocks in the Community ; whereas some of the inter-
vention purchases have been stored in the form of
boned meat in order to improve the intervention
system in accordance with Commission Regulation
(EEC) No 2226/78 (%), as last amended by Regulation
(EEC) No 2650/79 (%);

Whereas Article 2 (1) of Council Regulation (EEC) No
98/69 (*), as amended by Regulation (EEC) No
429/77 (¢), provides that the selling prices of frozen
beef and veal bought in by the intervention agencies
may be fixed in advance ; whereas it is appropriate to
make use of this system of selling;

Whereas it is important to comply with the provisions
of Commission Regulation (EEC) No 2173/79 (7) with
regard to selling at a price fixed in advance;

Whereas Council Regulation (EEC) No 1055/77 (%)
provides that, in the case of products held by an inter-
vention agency and stored outside the territory of the
Member State within whose jurisdiction that agency
falls, a selling price different from that for products
stored on that territory may be fixed; whereas
Commission Regulation (EEC) No 1805/77 (°) laid
down the method of calculating the selling prices for
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those products ; whereas, in order to avoid any confu-
sion, it should be made clear that the prices fixed by
this Regulation do not apply as they stand to those
products ;

Whereas it is necessary to repeal Commission Regula-
tion (EEC) No 2328/79 concerning the sale at a price
fixed in advance of certain boned beef and veal (19;

Whereas the Management Committee for Beef and
Veal has not delivered an opinion within the time
limit set by its chairman,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1. During the period 29 January to 15 February
1980 the sale shall take place of approximately :

— 1000 tonnes of boned beef and veal held by the
Danish intervention agency and put into store
before 1 August 1979,

— 2000 tonnes of boned beef and veal held by the
German intervention agency and put into store
before 1 July 1979,

— 3000 tonnes of boned beef and veal held by the
Irish intervention agency and put into store before
1 July 1979, and

— 500 tonnes of boned beef held by the United
Kingdom intervention agency and put into store
before 1 March 1979.

2. The intervention agencies referred to in the para-
graph 1 shall sell first the meat which has been in
storage longest.

3.  The qualities and prices of this meat are given in
Annex L.

(19 OJ No L 266, 24. 10. 1979, p. 7.
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4. Sales shall take place in accordance with the . Article 2

provisions of Regulation (EEC) No 2173/79 and in ) )

particular of Articles 2 to S thereof. Regulation (EEC) No 2328/79 is hereby repealed.

5. Particulars relating to the quantities and the Article 3

places where the products are stored may be obtained

by interested parties at the addresses given in Annex This Regulation shall enter into force on 29 January
IL. 1980.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States. ‘

Done at Brussels, 24 January 1980.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEXE I — ANHANG I — ALLEGATO I — BIJLAGE I — ANNEX I — BILAG I

Prix de vente exprimés en Ecus par tonne (1) (?) — Verkaufspreise, ausgedriickt in ECU/

Tonne (!) (?) — Prezzi di vendita espressi in ECU per tonnellata (!) () — Verkoopprijzen uit-

gedrukt in Ecu per ton (1) () — Selling prices expressed in ECU per tonne (1) (3) — Salgs-
priser i ECU/ton (1) (?)

1. BUNDESREPUBLIK

DEUTSCHLAND Bullen A Ochsen A
Filet 9020 8 480
Roastbeef 5530 5270
Oberschalen 3 400 3470
Unterschalen 3445 3400
Kugeln 3465 3180
Hiiften 3010 2840
Kniekehlfleisch 2445 2300
Hessen 2040 1 960
Diinnungen 1905 1670

2. DANMARK Ungtyre Tyre Kvier

1. kvalitet prima 1. kvalitet

Marbrad 7 630 — —
Ked af bagfjerdinger (med undta-
gelse af fileter og merbrad) 3340 2920 —
Udbenede forfjerdinger 2385 2300 2180
Slag og bryst 1920 1745 1 560

3. IRELAND Steers 1, 2 and Heifers 2
Fillets 8 360
Striploins 4630
Insides 3365
Outsides 3160
Knuckles 3125
Rumps 3515
Cube rolls 4115
Forequarters (excluding cube rolls) 2280
Plates and flanks 1765
Briskets 2025
Shins and shanks 2075

4. UNITED KINGDOM Steers and Heifers
Fillets 6 000
Striploins 4065
Topsides 3385
Silversides 3030
Thick flanks 2820
Rumps 3175
Clod and sticking 2090
Foreribs 2440
Ponies 2230
Shins and shanks 2035
Thin flank 1 650
Flanks (plate) 1 650
Briskets 1 600

(") Au cas ot les produits sont stockés en dehors de I'Etat membre dont reléve I'organisme d'intervention détenteur, ces prix sont
ajustés conformément aux dispositions du réglement (CEE) ne 1805/77.

() Falls die Lagerung der Erzeugnisse auflerhalb des fiir die betreffende Interventionsstelle zustindigen Mitgliedstaats erfolgt, werden
diese Preise gemifl den Vorschriften der Verordnung (EWG) Nr. 1805/77 angepaft.

(*) Qualora i prodotti siano immagazzinati fuori dello Stato membro da cui dipende Vorganismo detentore, detti prezzi vengono ritoc-
cati in conformita del disposto del regolamento (CEE) n. 1805/77.

(1) In geval dat de produkten zijn opgeslagen buiten de Lid-Staat waaronder het interventiebureau dat deze produkten onder zich heeft
ressorteert, worden deze prijzen aangepast overeenkomstig de bepalingen van Verordening (EEG) nr. 1805/77.

(V) In the case of products stored outside the Member State where the intervention agency responsible for them is situated, these prices
shall be adjusted in accordance with the provisions of Regulation (EEC) No 1805/77.

(9 1 tilfeelde, hvor varer er oplagrede uden for den medlemsstat hvor interventionsorganet er hjemmeherende, tilpasses disse priser i
overensstemmelse med bestemmelserne i forordning (EQF) nr. 1805/77.

(?) Ces prix s’entendent poids net conformément aux dispositions de l'article 17 paragraphe 1 du réglement (CEE) no 2173/79.
() Diese Preise gelten netto gemifl den Vorschriften von Artikel 17 Absatz 1 der Verordnung (EWG) Nr. 2173/79.

() 11 prezzo si intende netto in conformita del disposto dell'articolo 17, paragrafo 1, del regolamento (CEE) n. 2173/79.

(2) Deze prijzen gelden netto, overeenkomstig de bepalingen van artikel 17, lid 1, van Verordening (EEG) nr. 2173/79.

(*) These prices shall apply to net weight in accordance with the provisions of Article 17 (1) of Regulation (EEC) No 2173/79.
(3) Disse priser geelder netto i overensstemmelse med bestemmelserne i artikel 17, stk. 1, i forordning (EQF) nr. 2173/79.
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ANNEXE II — ANHANG II — ALLEGATO II — BIJLAGE Il — ANNEX II — BILAG II

Adresses des organismes — Anschriften der Interventionsstellen — Indirizzi degli orga-
nismi d’'intervento — Adressen van de interventiecbureaus — Addresses of the intervention

BUNDESREPUBLIK
DEUTSCHLAND :

DANMARK :

IRELAND

UNITED KINGDOM :

agencies — Interventionsorganernes adresser

Bundesanstalt fiir landwirtschaftliche Marktordnung (BALM)
Geschiftsbereich 3 (Fleisch und Fleischerzeugnisse)
Postfach 18107 — Adickesallee 40

D 6000 Frankfurt am Main 18

Tel. (06 11) 5504 61/5505 41, Telex: 04 11 156

Direktoratet for markedsordningerne
EF-Direktoratet

Frederiksborggade 18

1360 Kebenhavn K,

tfl. (01) 1541 30, telex 15137 DK.

Department of Agriculture, Agriculture House,
Kildare Street,

Dublin 2.

Tel. (01) 78 90 11, ext. 2324, Telex 4280 and 5118.

Intervention Board for Agricultural Produce, Fountain House,
2 West Mall, Reading RG 1 7QW, Berks.

Telex 848302.

Tel. (0734) 58 36 26.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 148/80
of 24 January 1980

on the sale by special tendering procedure of boned beef and veal held by
certain intervention agencies

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
805/68 of 27 June 1968 on the common organization
of the market in beef and veal (!), as last amended by
Regulation (EEC) No 2916/79 (3), and in particular
Article 7 (3) thereof,

Whereas the Danish, German, Irish and United
Kingdom intervention agencies are holding stocks of
boned intervention meat . whereas an extension of the
period of storage for the meat should be avoided, on
account of the ensuing high costs; whereas, in
consequence, it is advisable to make use of the
periodic tendering procedure provided for by Commis-
sion Regulation (EEC) No 2326/79 (3);

Whereas the Management Committee for Beef and
Veal has not delivered an opinion within the time
limit set by its chairman,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1. The sale shall take place of approximately :

— 500 tonnes of boned beef and veal held by the
Danish intervention agency and put into store
before 1 August 1979,

— 3000 tonnes of boned beef and veal held by the
German intervention agency and put into store
before 1 July 1979,

— 5000 tonnes of boned beef and veal held by the
Irish intervention agency and put into store before
1 July 1979, and

— 1300 tonnes of boned beef held by the United
Kingdom intervention agency and put into store
before 1 March 1979.

2. The sale shall take place by means of a tendering
procedure, in accordance with Regulation (EEC) No
2326/79.

3. Only those tenders may be taken into considera-
tion which reach the intervention agencies concerned
no later than 18 February 1980 at 12 noon.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 29 January
1980.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 24 January 1980.

(1) O] No L 148, 28. 6. 1968, p. 24.
(2) O] No L 329, 24. 12. 1979, p. 15.
() O] No L 266, 24. 10. 1979, p. 6.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 149/80
of 24 January 1980

amending Regulations (EEC) No 1527/73 and (EEC) No 2043/75 as regards the
advance fixing of export refunds for poultrymeat and eggs

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2771/75 of 29 October 1975 on the common organiza-
tion of the market in eggs (!), as amended by Regula-
tion (EEC) No 368/76 (?), and in particular Article 15
thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2777/75 of 29 October 1975 on the common organiza-
tion of the market in poultrymeat (®), as amended by
Regulation (EEC) No 369/76 (¥), and in particular Arti-
cles 9 (3) and 15 thereof,

Whereas the recent trend of the market for eggs and
poultrymeat has shown that the Commission needs to
be better informed as regards in particular the quanti-
ties of poultrymeat products in respect of which appli-
cations for certificates for advance fixing of the refund
have been submitted ; whereas it is necessary, there-
fore, to amend Commission Regulation (EEC) No
1527/73 (3), as last amended by Regulation (EEC) No
1188/77 () ;

Whereas, in the light of experience gained in the
advance fixing of the refund for certain poultrymeat
products, advance fixing certificates applied for in
respect of those products should not be issued until a
period of five working days has elapsed, in order to
allow time for the market situation to be better
assessed and, if necessary, for appropriate measures to
be taken with regard to the applications in question ;

Whereas it is also necessary to know precisely the
destination of poultrymeat products in respect of
which applications for advance fixing certificates are
submitted ; whereas it is therefore necessary to amend
Commission Regulation (EEC) No 2043/75 (7) accord-

ingly ;

(1) OJ No L 282, 1. 11. 1975, p. 12.
(2) O] No L 45, 21. 2. 1976, p. 2.
() O No L 282, 1. 11. 1975, p. 77.
(*) O] No L 45, 21. 2. 1976, p. 3.
() O] No L 154, 9. 6. 1973, p. 1.
(6) O] No L 138, 4. 6. 1977, p. 12.
(') O] No L 213, 11. 8. 1975, p. 12.

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Poultrymeat and Eggs,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

Article 4 of Regulation (EEC) No 1527/73 is amended
to read as follows:

Article 4
Member States shall forward to the Commission :

— before the 10th of each month, a list of the
advance fixing certificates which they have
issued during the preceding calendar month
for refunds on the export of products of the
egg sector set out in the Annex to Regulation
(EEC) No 572/73,

— on the Wednesday and Friday of each week, a
list of the advance fixing certificates applied
for since the last such list in respect of refunds
on the export of the poultrymeat products set
out in the Annex to Regulation (EEC) No
572/73. However, the list dated Wednesday 30
January 1980 shall give the advance fixing
certificates issued or applied for between 1 and
29 January 1980

Article 2
Regulation (EEC) No 2043/75 is amended as follows :

1. An Article 1a as follows is inserted :

‘Article 1a

Advance fixing certificates for poultrymeat
products shall be issued on the fifth working day
following that on which the application is lodged,
unless special measures are taken during the said
period.’
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2. An Article 2a as follows is inserted : The certificate shall make it compulsory to export

to that destination.’
‘Article 2a

Article 3
For poultrymeat products, the application for a This Regulation shall enter into force on 25 January
certificate and the certificate itself shall show, in 1980.
section 13, the country of destination. ! It shall apply until 31 March 1980.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 24 January 1980.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 150/80
of 24 January 1980

fixing the amount of the subsidy on oil seeds

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation No 136/66/EEC
of 22 September 1966 on the establishment of a
common organization of the market in oils and
fats ('), as last amended by Regulation (EEC) No
590/79 (2), and in particular Article 27 (4) thereof,

Whereas the amount of the subsidy referred to in
Article 27 of Regulation No 136/66/EEC was fixed by
Regulation (EEC) No 2415/79 (%), as last amended by
Regulation (EEC) No 80/80 (%) ;

Whereas it follows from applying the detailed rules
contained in Regulation (EEC) No 2415/79 to the

information known to the Commission that the
amount of the subsidy at present in force should be
altered to the amount set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1.  The amount of the subsidy referred to in Article
27 of Regulation No 136/66/EEC shall be as set out
in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 2§ January
1980.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 24 January 1980.

(1) OJ No 172, 30. 9. 1966, p. 3025/66.
() OJ No L 78, 30. 3. 1979, p. 1.

() OJ No L 275, 1. 11. 1979, p. 43.
(%) OJ No L 12, 17. 1. 1980, p. 13.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX

to the Commission Regulation of 24 January 1980 fixing the amount of the subsidy on

oil seeds
(ECU /100 kg)
cer ri}:.;ading Bescnption é Subsid-
ex 12.01 Colza and rape seed | 767
!
ex 1201 Sunflower seed ‘ 19263
(ECU /100 kg)
S bsidy in the case of advance
CCT fixing for the morth of
heading Description - y
No January February | March April May June
1980 1980 i 1984 1980 1980 1980
ex 12.01 Colza and rape seed 17:767 18:148 18524 18181 i8-181 17-833
ex 12.01 Sunflower seed 19:263 19768 | 20-213 20097 —_— —_
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 151/80
of 24 January 1980

fixing the world market price for colza and rape seed

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation No 136/66/EEC
of 22 September 1966 on the establishment of a
common organization of the markets in oils and
fats (1), as last amended by Regulation (EEC) No
590/79 (2),

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1569/72 of 20 July 1972 laying down special
measures for colza and rape seed (3), as last amended
by Regulation (EEC) No 852/78 (%),

Having regard to Commission Regulation (EEC) No
2300/73 of 23 August 1973 laying down detailed
rules for applying differential amounts for colza and
rape seed and repealing Regulation (EEC) No
1464/73 (%), as last amended by Regulation (EEC) No
1234/77 (%), and in particular Article 9 (4) thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Commuittee,

Whereas, pursuant to Article 9 (4) of Regulation (EEC)
No 2300/73, the Commission must determine the
world market price for colza and rape seed ;

Whereas the world market price should be deter-
mined in accordance with the rules and the criteria
set out in Commission Regulation (EEC) No 2415/79
of 31 October 1979 fixing the amount of the subsidy

on oil seeds (7), as last amended by Regulation (EEC)
No 150/80 (%);

Whereas, if the price system is to operate normally,
the world market price should be calculated on the
following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other at any given moment within
a band of 2-25 %, a rate of exchange based on
their effective parity ;

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period in
relation to the Community currencies referred to
in the previous indent ;

Whereas it follows from applying these provisions
that the world market price for colza and rape seed
should be as set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The world market price referred to in Article 9 (4) of
Regulation (EEC) No 2300/73 shall be as set out in
the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 25 January
1980.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 24 January 1980.

) Of No 172, 30. 9. 1966, p. 3025/66.
) O] No L 78, 30. 3. 1979, p. 1.
) O] No L 167, 25. 7. 1972, p.
) O] No L 116, 28. 4. 1978,
) O] No L 236, 24. 8. 1973,
) O] No L 143, 10. 6. 1977,

TTTO
O b O N

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President

() OJ No L 275, 1. 11. 1979, p. 43.
(8) See page 39 of this Official Journal.
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ANNEX

to the Commission Regulation of 24 January 1980 fixing the world market price for colza
and rape seed

(ECU/100 kg) (1)

CCT
heading Description World market price
No
ex 12.01 Colza and rape seed 20-548
(ECU/ 100 kg) ()
World market price where the subsidy
CCT is fixed in advance for the month of
heading Description
No January February March April May June
1980 1980 1980 1980 1980 1980
ex 12.01 Colza and rape seed 20-548 20-548 | 20-548 20-896 | 20896 | 21-244

() The conversion rates from ECU into national currency as foreseen by Article 9 (5) (a) of Regulation (EEC) No 2300/73 are the following :

ECU =
ECU
ECU
ECU
ECU
ECU
ECU
ECU

— o - e =

DM

Fi
Bfr/Lfr
FF
Dkr
1£

by

Lit

2:48208
2:74362
397897
5-84700
772336
0-668201
0-635449
115877
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 152/80
of 24 January 1980

altering the rates of the refunds applicable to certain milk products exported in
the form of goods not covered by Annex II to the Treaty

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
804/68 of 27 June 1968 on the common organization
of the market in milk and milk products(!), as last
amended by Regulation (EEC) No 1761/78 (3), and in
particular Article 17 (5) thereof,

Whereas Commission Regulation (EEC) No 2998/79
of 28 December 1979 (3) has fixed the rates of refunds
applicable from 1 January 1980 to certain dairy
products exported in the form of goods not covered
by Annex II to the Treaty;

Whereas the rates of the refunds per 100 kilograms of
each of the basic products concerned shall be fixed for
each month, according to the first subparagraph of
Article 4 (1) of Council Regulation (EEC) No 2682/72
of 12 December 1972 laying down general rules for
granting export refunds on certain agricultural
products exported in the form of goods not covered
by Annex II to the Treaty, and criteria for fixing the
amount of such refunds (*), as last amended by Regula-

tion (EEC) No 707/78 (°) ; whereas these rules, esta-
blished in order to create security conditions neces-
sary for the processing industry to conclude their
export contracts, should not form an obstacle to
adjusting the rates of refunds during the month for
which they were fixed in exceptional situations
created by important fluctuations of the world market
prices ; whereas it is therefore necessary to alter the
rates of the refunds which applied to certain milk
products exported in the form of products which are
not included in Annex II to the Treaty,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The rates of the refunds applicable to certain milk
products exported in the form of the products which
appear in the Annex to Regulation (EEC) No 804/68
are hereby altered as set out in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 25 January
1980.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 24 January 1980.

(1) OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 13.
() OJ No L 204, 28. 7. 1978, p. 6.

(%) OJ No L 337, 29. 12. 1979, p. 41.
(%) OJ No L 289, 27. 12. 1972, p. 13.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President

(¥) OJ No L 94, 8. 4. 1978, p. 7.
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ANNEX

to the Commission Regulation of 24 January 1980 altering the rates of the refunds applicable
certain milk products exported in the form of goods not covered by Annex II to the Treaty

to

(ECU/100 kg)

CCT
heading
No

Description

Rate of
refund

ex

cX

X

€X

04.02 A 11

04.02A11

04.02 A 111

04.03

Powdered milk, obtained by the spray process, with a
fat content of less than 1:5% by weight and with a
water content of less than § % by weight (PG 2) :

a) On exportation of goods of CCT heading No 35.01

b) On exportation of other goods

Powdered milk, obtained by the spray process, with a
fat content of 26 % by weight and a water content of
less than S /o by weight (PG 3)

Concentrated milk, with a fat content by weight of 7-5 %
and a content by weight in dry matter equal to 25 %
(PG 4)

Butter, with a fat content by weight of 82% (PG 6):

a) On exportation of the following goods manufactured
under the conditions laid down in Article 6 of Regu-
lation (EEC) No 232/75, Articles 4 and S5 of Regulation
(EEC) No 262/79 and Article 1 of Regulation (EEC)
No 1468/79 :

— goods falling within CCT heading No 1908 or
subheadings 18.06 B and 21.07 C,

— powdered preparations for making ice-cream and
similar edible products called ‘ice-mix’ falling
within CCT subheading 1806 D and heading
No 21.07,

— raw doughs and powdered preparations falling
within CCT subheading 19.02 B I b)

b) On exportation of goods of CCT subheadings 21.07
G VII a) and 21.07 G VIII a) with a content of
non-milk fats of more than 20 %

¢) On exportation of other goods

6000

106-31

24:37

189-08
181-00
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 153/80
of 24 January 1980

altering the export refunds on syrups and certain other sugar products exported
in the natural state

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
3330/74 of 19 December 1974 on the common organi-
zation of the market in sugar ('), as last amended by
Regulation (EEC) No 1396/78 (?), and in particular the
second sentence of the iast subparagraph of Article
19 (2) thereof,

Whereas the refunds on syrups and certain other sugar
products were fixed by Regulation (EEC) No
2991/79 (%) ;

Whereas it follows from applying the rules, criteria
and other provisions contained in Regulation (EEC)
No 2991/79 to the information at present available to

the Commission that the export refunds at present in
force should be altered as shown in the Annex to this
Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The refunds to be granted on the products listed in
Article 1 (1) (d) of Regulation (EEC) No 3330/74,
exported in the natural state, as fixed in the Annex to
Regulation (EEC) No 2991/79 are hereby altered to
the amounts shown in the Annex to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 25 January
1980.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 24 January 1980.

(") OJ No L 359, 31. 12. 1974, p. 1.
(2) O] No L 170, 27. 6. 1978, p. 1.
() OJ No L 337, 29. 12. 1979, p. 27.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX

to the Commission Regulation of 24 January 1980 altering the export refunds on syrups

and certain other sugar products exported in the natural state

(ECU/ 100 kg)

cer Basic amount
heading Description per percentage
No point of sucrose
content (1)
17.02 Other sugars in solid form ; sugar syrups, not containing added
flavouring or colouring matter ; artificial honey, whether or not
mixed with natural honey; caramel :
D. Other sugars and syrups (other than lactose, glucose and
maple) :
ex II. Other, excluding sorbose 0-1206
E. Artificial honey, whether or not mixed with natural honey 0-1206
ex F. Caramel made from sugar falling within heading
No 17.01 0-1206
21.07 Food preparations not elsewhere specified or included :
F. Flavoured or coloured sugar syrups :
IV. Other (than lactose, glucose and isoglucose syrups) 0-1206

(!) The basic amount is not applicable to syrups which are less than 85 % pure (Regulation (EEC) No 394/70). Sucrose content is deter-
mined in accordance with Article 13 of Regulation (EEC) No 394/70.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 154/80
of 24 January 1980

altering the export refunds on white sugar and raw sugar, exported in the
natural state

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
3330/74 of 19 December 1974 on the common organi-
zation of the market in sugar (1), as last amended by
Regulation (EEC) No 1396/78 (3), and in particular the
second sentence of the last subparagraph of Article 19
(2) thereof,

Whereas the refunds on white sugar and raw sugar
exported in the natural state were fixed by Regulation
(EEC) No 136/80 (%);

Whereas it follows from applying the detailed rules
contained in Regulation (EEC) No 136/80 to the infor-

mation known to the Commission that the export
refunds at present in force should be altered to the
amounts set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The export refunds on the products listed in Article 1
(1) (a) of Regulation (EEC) No 3330/74, undenatured
and exported in the natural state, as fixed in the
Annex to Regulation (EEC) No 136/80 are hereby
altered to the amounts set out in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 25 January
1980.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 24 January 1980.

(1) OJ No L 359, 31. 12. 1974, p. 1.
(2) OJ No L 170, 27. 6. 1978, p. 1.
() OJ No L 18, 24. 1. 1980, p. 11.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX

to the Commission Regulation of 24 January 1980 altering the export refunds on white
sugar and raw sugar, exported in the natural state

(ECU/ 100 kg)
CCr
heading Description Refund
No
17.01 Beet sugar and cane sugar, solid :
A. White sugar ; flavoured or coloured sugar 900
B. Raw sugar:
(a) Candy sugar 11-10 ()
(b) Other raw sugar 7-00 (1)

(') Applicable to raw sugar with a yield of 92 % ; if the yield is other than 92 %, the refund applicable is calculated in accordance with
the provisions of Article 5 (3) of Regulation (EEC) No 766/68.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 155/80
of 24 January 1980

altering the export refunds on isoglucose

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1111/77 of 17 May 1977 laying down common provi-
sions for isoglucose (!), as last amended by Regulation
(EEC) No 1293/79 (3), and in particular the second
sentence of the third subparagraph of Article 4 (2)
thereof,

Whereas the refunds on isoglucose were fixed by
Regulation (EEC) No 2994/79 (3);

Whereas it follows from applying the rules, criteria
and other provisions contained in Regulation (EEC)
No 2994/79 to the information at present available to

the Commission that the export refunds at present in
force should be altered as shown in the Annex to this
Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The export refunds on the products referred to in
Article 1 of Regulation (EEC) No 1111/77, as fixed in
the Annex to Regulation (EEC) No 2994/79, are
hereby altered to the amounts set out in the Annex
hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 25 January
1980.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 24 January 1980.

(1) OJ No L 134, 28. 5. 1977, p. 4.
() O No L 162, 30. 6. 1979, p. 10.
(%) OJ No L 337, 29. 12. 1979, p. 33.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX

to the Commission Regulation of 24 January 1980 altering the export refunds on

isoglucose
(ECU)
CCT Refund per
heading No Description 100 kg of
dry matter
17.02 Other sugars in solid form ; sugar syrups, not containing added
flavouring or colouring matter ; artificial honey, whether or not
mixed with natural honey ; caramel :
D. Other sugars and syrups:
I. Isoglucose 1206 (1)
21.07 Food preparations not elsewhere specified or included :
F. Flavoured or coloured sugar syrups:
I1. Isoglucose 12-06 (1)

(1) Applicable only to products referred to in Article 3 of Regulation (EEC) No 1469/77.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 156/80
of 24 January 1980

fixing the import levies on white sugar and raw sugar

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No

3330/74 of 19 December 1974 on the common organ-

ization of the market in sugar (1), as last amended by
Regulation (EEC) No 1396/78 (3), and in particular
Article 15 (7) thereof,

Whereas the import levies on white sugar and raw
sugar were fixed by Regulation (EEC) No 1328/79 (3),
as last amended by Regulation (EEC) No 139/80 (%);

Whereas it follows from applying the detailed rules
contained in Regulation (EEC) No 1328/79 to the
information known to the Commission that the levies

at present in force should be altered to the amounts
set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies referred to in Article 15 (1) of Regu-
lation (EEC) No 3330/74 shall be, in respect of white
sugar and standard quality raw sugar, as set out in the
Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 25 January
1980.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 24 January 1980.

o L 359, 31. 12. 1974, p. 1.
o L 170, 27. 6. 1978, p. 1.
o L 162, 30. 6. 1979, p. 85.
o L 18, 24. 1. 1980, p. 20.

S
2222

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President

ANNEX

to the Commission Regulation of 24 January 1980 fixing the import levies on white sugar
and raw sugar

(ECU/ 100 kg)
CCT
heading Description Levy
No
17.01 Beet sugar and cane sugar, in solid form :
A. White sugar ; flavoured or coloured sugar 15-52
B. Raw sugar 8-84 (1)

() Applicable to raw sugar with a yield of 92 % ; if the yield is other than 92 %, the levy applicable is calculated in accordance with

the provisions of Article 2 of Regulation (EEC) No 837/68.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 157/80
of 24 January 1980

fixing the corrective amount applicable to the refund on cereals

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organi-
zation of the market in cereals (1), as last amended by
Regulation (EEC) No 1547/79 (3), and in particular the
third sentence of the second subparagraph of Article
16 (4) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2746/75 of 29 October 1975 laying down general
rules for granting export refunds on cereals and
criteria for fixing the amount of such refunds (3),

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas Article 16 (4) of Kegulation (EEC) No
272775 provides that the export refund applicable to
cereals on the day on which application for an export
licence is made, adjusted for the threshold price in
force during the month of exportation, must be
applied on request to exports to be effected during the
period of validity of the export licence ; whereas, in
this case, a corrective amount must be applied to the
refund ;

Whereas Council Regulation (EEC) No 2744/75 of 29
October 1975 on 'the import and export system for
products processed from cereals and from rice (%), as
last amended by Regulation (EEC) No 2245/78 (%),
made possible the fixing of a corrective amount for
certain products listed in Article 1 (c) of Regulation
(EEC) No 2727/75;

Whereas Regulation (EEC) No 1281/75 (¢) laid down
detailed rules for the advance fixing of export refunds
for cereals and certain products processed from
cereals ;

Whereas, pursuant to that Regulation, when the correc-
tive amount is being fixed account must be taken of
the existing situation and the future trend with regard
to prices and availabilities of cereals on the Commu-

(1) OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
() O] No L 188, 26. 7. 1979, p. 1.
() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 78.
() O] No L 281, 1. 11. 1975, p. 65.
() OJ No L 273, 29. 9. 1978, p. 1.
(6) OJ No L 131, 22. 5. 1975, p. 15.

nity market on the one hand and possibilities and
conditions for the sale of cereals and cereal products
on the world market on the other; whereas the same
Regulation provides that it is also important to ensure
equilibrium and the natural development of prices
and trade on cereal markets and, furthermore, to take
into account the economic aspect of exports and the
need to avoid disturbances on the Community
market ;

Whereas for the products listed in Article 1 (c) of
Regulation (EEC) No 2727/75 account should be
taken of the specific criteria laid down in Article 2 (2)
of Regulation (EEC) No 1281/75;

Whereas the world market situation or the specific
requirements of certain markets may make it neces-
sary to vary the corrective amount according to desti-
nation ;

Whereas the corrective amount must be fixed at the
same time as the refund and according to the same
procedure ; whereas it may be altered in the period
between fixings ;

Whereas it may be altered in the period between
fixings ;

Whereas, if the system of corrective amounts is to
operate normally, corrective amounts should be calcu-
lated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other at any given moment within
a band of 2:25 %, a rate of exchange based on
their effective parity;

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period in
relation to the Community currencies referred to
in the preceding indent;

Whereas it follows from applying the provisions set
out above that the corrective amount must be as set
out in the Annex hereto;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Cereals,
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HAS ADOPTED THIS REGULATION : export refunds fixed in advance in respect of cereals

shall be as set out in the Annex hereto.

Article 2

The corrective amount referred to in Article 16 (4) of This Regulation shall enter into force on 2
i 5
Regulation (EEC) No 2727/75 which is applicable to 1980. n 25 January

Article 1

’SI’his Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
tates.

Done at Brussels, 24 January 1980.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President

ANNEX

to the Commission Regulation of 24 January 1980 fixing the corrective amount applicable
to the refund on cereals

(ECU/tonne)
CCT o 1st 2nd 3rd 4th Sth 6th
heading Description Current period period period period period period
No 1 2 3 4 5 6 7
1001 A Common wheat, and meslin 0 0 0 0 0 S —
1001 B Durum wheat 0 0 0 — — — —
10.02 Rye 0 0 0 — — — —
10.03 Barley 0 0 0 0 0 — —
10.04 Oats 0 0 0 —_ —_ —_— —
1005 B Maize other than hybrid maize
for sowing — — — — — — —
10.07 C Grain sorghum — —_ —_ — — — —
-11.01 A Common wheat flour :
— for exports to:
— USSR —30-00 | —30-00 | —30-00 | —30-00 | —30-00 — —_
— other third countries 0 0 0 0 0 — —
1101 B Rye flour 0 0 0 0 0 — —
11.02A1a) Durum wheat groats and meal 0 0 0 0 0 —_ —
11.02A1b) Common wheat groats and
meal 0 0 0 0 0 — —_

N. B. The zones are those defined in Regulation (EEC) No 1124/77 (OJ No L 134, 28. 5. 1977).
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 158/80
of 24 January 1980

fixing the export refunds on cereals and on wheat or rye flour, groats and meal

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organ-
ization of the market in cereals (), as last amended by
Regulation (EEC) No 1547/79 (?), and in particular the
first sentence of the fourth subparagraph of Article 16
(2) thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas Article 16 of Regulation (EEC) No 2727/75
provides that the difference between quotations or
prices on the world market for the products listed in
Article 1 of that Regulation and prices for those
products in the Community may be covered by an
export refund ;

Whereas Article 2 of Council Regulation No (EEC)
No 2746/75 of 29 October 1975 laying down general
rules for granting export refunds on cereals and
criteria for fixing the amount of such refunds (%),
provides that when refunds are being fixed account
must be taken of the existing situation and the future
trend with regard to prices and availabilities of cereals
on the Community market on the one hand and
prices for cereals and cereal products on the world
market on the other; whereas the same article
provides that it is also important to ensure equili-
brium and the natural development of prices and
trade on cereal markets and, furthermore, to take into
account the economic aspect of the proposed exports
and the need to avoid disturbances on the Commu-
nity market ;

Whereas Article 3 of Regulation (EEC) No 2746/75
defines the specific criteria to be taken into account
when the refund on cereals is being calculated ;

Whereas these specific criteria are defined, as far as
wheat and rye flour, groats and meal are concerned, in
Article 4 of Regulation (EEC) No 2746/75 ; whereas,
furthermore, when the refund on these products is
being calculated, account must be taken of the quanti-
ties of cereals required for their manufacture ; whereas

(") OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
() O] No L 188, 26. 7. 1979, p. 1.
(%) O No L 281, 1. 11. 1975, p. 78.

these quantities were fixed in Regulation No 162/
67/EEC(*), as amended by Regulation (EEC) No
1607/71 (%) ;

Whereas the world market situation or the specific
requirements of certain markets may make it neces-
sary to vary the refund for certain products according
to destination ;

Whereas the refund must be fixed once a month ;
whereas it may be altered in the intervening period ;

Whereas, if the refund system is to operate normally,
refunds should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other at any given moment within
a band of 2-25 %, a rate of exchange based on
their effective parity ;

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period in
relation to the Community currencies referred to
in the previous indent;

Whereas it follows from applying the detailed rules
set out above to the present situation on the market in
cereals, and in particular to quotations or prices for
these products within the Community and on the
world market, that the refunds should be as set out in
the Annex hereto;

Whereas the measures provided for in this Regulation

are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The export refunds on the products listed in Article 1
(@), (b) and (c) of Regulation (EEC) No 2727/75,
exported in the natural state, shall be as set out in the
Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 25 January
1980.

() OJ No 128, 27. 6. 1967, p. 2574/67.
() O] No L 168, 27. 7. 1971, p. 16.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 24 January 1980.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX

to the Commission Regulation of 24 January 1980 fixing the export refunds on cereals and
on wheat or rye flour, groats and meal

(ECU . tonne)

) CCT
heading Descriptior: Refund
No
10.01 A Common wheat and meslin :
— for exports to:
— Switzerland, Austria and Liechtenstein 5000
— the Iberian peninsula 5800
-— other third countries 0
10.01 B Durum wheat —
10.02 Rye 35-00
10.03 Barley :
— for exports to :
— Switzerland, Austria and Liechtenstein 5500
— the Iberian peninsula 63-00
— other third countries . —
10.04 Qats :
— for exports to:
— Switzerland, Austria and Liechtenstein 45-00
— other third countries —
1005 B Maize, other than hybrid maize for sowing —
1007 C Grain sorghum —
ex 11.01 A Wheat flour: ,
) — of an ash content of 0 to 520 90-00
— of an ash content of 521 to 600 90-00
— of an ash content of 601 to 900 7700
— of an ash content of 901 to 1 100 77-00
— of an ash content of 1 101 to 1 650 : 57-00
— of an ash content of 1651 to 1 900 57-00
ex 1101 B Rye flour:
— of an ash content of 0 to 700 60-00
— of an ash content of 701 to 1150 60-00
— of an ash content of 1151 to 1600 60-00
— of an ash content of 1601 to 2000 60-00
11.02Ala) Durum wheat groats and meal :
— of an ash content of 0 to 950 —
—— of an ash content of 951 to 1 300 —
— of an ash content of 1301 to 1 500 —
11.02A1b) Common wheat groats and meal :
— of an ash content of 0 to 520 90-00

N.B. The zones are those defined in Regulation (EEC) No 1124/77 (O] No L 134, 28. 5. 1977).
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(Acts whose publication is not obligatory)

COMMISSION

COMMISSION DECISION
of 5§ December 1979

fixing the maximum amount of the export refund for the 118th partial invita-
tion to tender for white sugar issued under Regulation (EEC) No 1634/77

(80/53/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
3330/74 of 19 December 1974 on the common organi-
zation of the market in sugar (!), as last amended by
Regulation (EEC) No 1396/78 (?), and in particular
Article 19 (4) thereof,

Whereas Commission Regulation (EEC) No 1634/77
of 19 July 1977 on a standing invitation to tender to
determine export refunds for white sugar(’), as last
amended by Regulation (EEC) No 1573/79 (%),
requires partial invitations to tender to be issued for
the export of this sugar;

Whereas, pursuant to Article 4 (3) of Council Regula-
tion (EEC) No 766/68 of 18 June 1968 laying down
general rules for granting export refunds on sugar (%),
as last amended by Regulation (EEC) No 1489/76 (¢),
the maximum amount of the refund is fixed for
partial invitations to tender within three working days
following the expiry of the time limit for the submis-
sion of tenders;

Whereas, when the maximum amount of the refund is
being calculated, account must be taken of the supply
situation and prices within the Community, prices
and potential outlets on the world market and costs
incurred in exporting sugar ;

(1) OJ No L 359, 31. 12. 1974, p. 1.

() OJ No L 170, 27. 6. 1978, p. 1.
() OJ No L 181, 21. 7. 1977, p. 35.
() OJ No L 188, 26. 7. 1979, p. 44.
() OJ No L 143, 25. 6. 1968, p. 6.
(&) OJ No L 167, 26. 6. 1976, p. 13.

Whereas, following an examination of the tenders
submitted in response to the 118th partial invitation
to tender, the provisions set out in Article 1 should be
adopted ;

Whereas the measures provided for in this Decision
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Sugar,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The maximum amount of the export refund for the
118th partial invitation to tender for white sugar
issued under Regulation (EEC) No 1634/77 is hereby
fixed at 18289 ECU per 100 kilograms.

Article 2

This Decision is addressed to the Member States.

Done at Brussels, 5 December 1979.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION DECISION
of 5§ December 1979

fixing the maximum amount of the export refund for the 79th partial invitation
to tender for raw beet sugar issued under Regulation (EEC) No 1790/77

(80/54/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
3330/74 of 19 December 1974 on the common organi-
zation of the market in sugar(!), as last amended by
Regulation (EEC) No 1396/78 (), and in particular
Article 19 (4) thereof,

Whereas Commission Regulation (EEC) No 1790/77
of 2 August 1977 on a standing invitation to tender to
determine export refunds for raw beet sugar (3), as last
amended by Regulation (EEC) No 2214/79 (),
requires partial invitations to tender to be issued for
the export of this sugar;

Whereas pursuant to Article 4 (3) of Council Regula-
tion (EEC) No 766/68 of 18 June 1968 laying down
general rules for granting export refunds on sugar (%),
as last amended by Regulation (EEC) No 1489/76 (9),
the maximum amount of the refund is fixed for
partial invitations to tender within three working days
following the expiry of the time limit for the submis-
sion of tenders;

Whereas, when the maximum amount of the refund is
being calculated, account must be taken of the supply
situation and prices within the Community, prices
and potential outlets on the world market and costs
incurred in exporting sugar;

(1) OJ No L 359, 31. 12. 1974, p. 1.
() OJ No L 170, 27. 6. 1978, p. 1.
(%) OJ No L 197, 4. 8. 1977, p. 11.
(4 O] No L 256, 11. 10. 1979, p. 24.
() O] No L 143, 25. 6. 1968, p. 6.
(%) OJ No L 167, 26. 6. 1976, p. 13.

Whereas, following an examination of the tenders
submitted in response to the 79th partial invitation to
tender, the provisions set out in Article 1 should be
adopted ;

Whereas the measures provided for in this Decision
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Sugar,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The maximum amount of the export refund for the
79th partial invitation to tender for raw beet sugar
issued under Regulation (EEC) No 1790/77 is hereby
fixed at 14090 ECU per 100 kilograms.

Article 2

This Decision is addressed to the Member States.

Done at Brussels, 5 December 1979.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION DECISION
of 5 December 1979

fixing the minimum selling prices for butter for the 18th individual invitation
to tender under the standing invitation to tender provided for by
Regulation (EEC) No 262/79

(80/55/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
804/68 of 27 June 1968 on the common organization
of the market in milk and milk products(!), as last
amended by Regulation (EEC) No 1761/78 (), and in
particular Article 6 (7) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
985/68 of 15 July 1968 laying down general rules for
intervention on the market in butter and cream (%), as
last amended by Regulation (EEC) No 1272/79 (%), and
in particular Article 7a thereof,

Whereas, pursuant to Commission Regulation (EEC)
No 262/79 of 12 February 1979 on the sale of butter
at reduced prices for use in the manufacture of pastry
products, ice-cream and other foodstuffs (°), as last
amended by Regulation (EEC) No 2478/79 (¢), inter-
vention agencies have put up for sale by standing invi-
tation to tender certain quantities of butter held by
them ;

Whereas Article 16 of that Regulation provides that,
in the light of the tenders received, a minimum
selling price must be fixed which may vary according
to the use to which the butter is to be put and
according to the fat contert of the butter; whereas

alternatively a decision may be taken not to proceed
with the invitation to tender ; whereas the amounts of
the processing security must be fixed in the light of
the difference between the minimum selling prices
and the market prices of the butter;

Whereas, in the light of the tenders received in
response to the 18th individual invitation to tender,
the minimum selling prices should be fixed at the
levels specified below and the processing securities
determined accordingly ;

Whereas the measures provided for in this Decision
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Milk and Milk Products,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

For the 18th individual invitation to tender under
Regulation (EEC) No 262/79, in respect of which the
time limit for the submission of tenders was 27
November 1979, the minimum selling prices and the
processing securities shall be fixed as follows :

Use to which the butter is to be put
(Article 4 (1), (2) and (3)
of Regulation (EEC) No 262/79)

Fat content of

Minimum selling | Processing security
price (ECU (ECU
per 100 kg butter) | per 100 kg butter)

the butter

Formula A and/or C 82 % or more 106-00 20200
Less than 82 % 103-40 19707
Formula B 82 % or more 15700 151-00
Less than 82 % - —
(1) OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 13.
() O] No L 204, 28. 7. 1978, p. 6.
() O] No L 169, 18. 7. 1968, p. 1.
() OJ No L 161, 29. 6. 1979, p. 13.
() O] No L 41, 16. 2. 1979, p. 1.
() OJ No L 281, 9. 11. 1979, p. 25.
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Article 2

This Decision is addressed to the Member States.

Done at Brussels, 5 December 1979.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President



25. 1. 80

Official Journal of the European Communities

No L 19/61

COMMISSION DECISION
of 5§ December 1979

allowing admission free of Common Customs Tariff duties of the scientific
apparatus described as ‘Apollo ruby / glass laser system, model 26100’

(80/56/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

1

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, :

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1798/75 of 10 July 1975 on the importatioh free of
Common Customs Tariff duties of educatiogal, scien-
tific and cultural materials (1),

Having regard to Commission Regulation (EEC) No
3195/75 of 2 December 1975 laying down provisions
for the implementation of Regulation (EEC) No
1798/75 (%), and in particular Articles 4 and 5 thereof,

Whereas, by letter dated 24 May 1979, the Italian
Government requested the Commission to invoke the
procedure laid down in Articles 4 and 5 of Regulation
(EEC) No 3195/75 in order to determine whether or
not the apparatus described as ‘Apollo ruby / glass
laser system, model 26100’ used for research by means
of pulses with a high repetition rate and, in particular,
for studying the perturbations apparent in the move-
ment of geodynamic satellites, should be considered
to be a scientific apparatus and, where the reply is in
the affirmative, whether apparatus of equivalent scien-
tific value is currently being manufactured in the
Community ;

Whereas, in accordance with the provisions of Article
4 (5) of Regulation (EEC) No 3195/75, a group of
experts composed of representatives of all the Member
States met on 15 November 1979 within the
Committee on Duty-Free Arrangements to examine
this particular case ;

Whereas this examination showed that the apparatus
in question is a ruby laser for tele-measuring ; whereas
its objective technical characteristics such as the very
small pulsewith allowing great precision and the use
to which it is put make it specially suited to scientific
research ; whereas it must therefore be considered to
be a scientific apparatus ;

Whereas, however, on the basis of information
received from Member States, apparatus of scientific
value equivalent to the said apparatus capable of being
used for the same purpose is currently being manufac-
tured in the Community ; whereas this applies in parti-

(1) OJ No L 184, 15. 7. 1975, p. 1.
(2) O] No L 316, 6. 12. 1975, p. 17.

cular, since 1 October 1976, to a model derived on
request of the standard model ‘RB 28D’ manufactured
by Quantel, 17, avenue de I'Atlantique, 91402 Orsay,
France ;

Whereas, when an order was placed for the laser in
question on 8 March 1976, it was not possible at that
time for Community manufacturers to supply a laser
of equivalent scientific value to that of the apparatus
for which duty-free admission is requested ; whereas
relief from import duty is therefore justified in respect
of the apparatus in question ; whereas the granting of
such relief must, however, be limited to cases where
the order for the apparatus was placed prior 1 October
1976,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

1. The apparatus described as ‘Apollo ruby / glass
laser system, model 26100’ is considered to be a scien-
tific apparatus.

2. The conditions referred to in Article 3 (1) (b) of
Council Regulation (EEC) No 1798/75 of 10 July
1975 for admission free of Common Customs Tariff

duties of the apparatus described in paragraph 1 are
fulfilled.

Article 2

Admission free of Common Customs Tariff duties of
the apparatus described in Article 1 (2) is limited to
cases where the order for the apparatus was placed
prior to 1 October 1976.

Article 3
This Decision is addressed to the Member States.
Done at Brussels, § December 1979.

For the Commission

Etienne DAVIGNON

Member of the Commission
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COMMISSION DECISION
of S December 1979

amending Decision 79/835/EEC authorizing Ireland to store outside its territory
beef products held by its intervention agency

(Only the English text is authentic)

(80/57/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
805/68 of 27 June 1968 on the common organization
of the market in beef and veal (!), as last amended by
Regulation (EEC) No 425/77 (3),

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1055/77 of 17 May 1977 on the storage and move-
ments of products bought in by an intervention
agency (%), and in particular Article 4 thereof,

Whereas Commission Decision 79/835/EEC (*) autho-
rized Ireland to place in storage during October,
November and December 1979, in other Member
States, in particular 9 000 tonnes of frozen unboned
beef held by its intervention agency ; whereas Ireland
has submitted a request to place in storage, in the
same countries, and until 31 December 1979, addi-
tional quantities amounting to 5 500 tonnes of frozen
unboned beef ;

Whereas, having regard to storage capacity in Ireland
and storage possibilities available in Belgium, the
Netherlands and the United Kingdom, the abovemen-
tioned Decision should be amended ;

Whereas the measures provided for in this Decision
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Beef and Veal,

(1) OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 24.
() O No L 61, 5. 3. 1977, p. 1.

() OJ No L 128, 24. 5. 1977, p. 1.
(4) OJ No L 257, 12. 10. 1979, p. 44.

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

Article 1 (1) of Decision 79/835/EEC is replaced by
the following :

‘1. Ireland is hereby authorized to transport and
place in storage, between 1 October and 31
December 1979 :

— approximately 14 500 tonnes of frozen
unboned beef in Belgium, the Netherlands
and the United Kingdom,

— approximately 3 500 tonnes of frozen boneless
beef in the United Kingdom.

Article 2

This Decision is addressed to Ireland.

Done at Brussels, 5 December 1979.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION DECISION
of 6 December 1979

fixing the maximum export refund on common wheat in connection with the
invitation to tender issued in Regulation (EEC) No 1990/79

(80/58/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organiza-
tion of the market in cereals (!), as last amended by
Regulation (EEC) No 1547/79 (%),

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2746/75 of 29 October 1975 laying down general
rules for granting export refunds on cereals and
criteria for fixing the amount of such refunds (), and
in particular Article 5 thereof,

Whereas an invitation to tender for the export refund
on common wheat was issued under Commission
Regulation (EEC) No 1990/79 (*);

Whereas, pursuant to Article 5 of Commission Regula-
tion (EEC) No 279/75 (5), as amended by Regulation
(EEC) No 2944/78 (¢), the Commission, acting ‘under
the procedure laid down in Article 26 of Regulation
(EEC) No 2727/75, may decide to fix a maximum
export refund; whereas in fixing this maximum the
criteria provided for in Articles 2 and 3 of Regulation
(EEC) No 2746/75 must be taken into account;
whereas a contract is awarded to any tenderer whose
tender is equal to or less than the maximum export
refund ;

(1) OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
() O] No L 188, 26. 7. 1979, p. 1.
() O] No L 281, 1. 11. 1975, p. 78.
() OJ No L 229, 11. 9. 1979, p. 12.
() OJ No L 31, 5. 2. 1975, p. 8.

(6) OJ No L 351, 15. 12. 1978, p. 16.

Whereas the application of the abovementioned
criteria to the current market situation for the cereal
in question results in the maximum export refund
being fixed at the amount specified in Article 1 ;

Whereas the measures provided for in this Decision
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The maximum export refund on common wheat to be
exported pursuant to the invitation to tender for the
export of common wheat issued in Regulation (EEC)
No 1990/79 is hereby fixed on the basis of the tenders
submitted by 6 December 1979 at 55-50 ECU per
tonne.

Article 2

This Decision is addressed to the Member States.

Done at Brussels, 6 December 1979.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION DECISION
of 6 December 1979

fixing the maximum export refund on common wheat in connection with the
invitation to tender issued in Regulation (EEC) No 2292/79

(80/59/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organiza-
tion of the market in cereals(!), as last amended by
Regulation (EEC) No 1547/79 (3,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2746/75 of 29 October 1975 laying down general
rules for granting export refunds on cereals and
criteria for fixing the amount of such refunds (3), and
in particular Article § thereof,

Whereas an invitation to tender for the export refund
on common wheat was issued under Commission
Regulation (EEC) No 2292/79 (¥);

Whereas, pursuant to Article 5 of Commission Regula-
tion (EEC) No 279/75 (5), as amended by Regulation
(EEC) No 2944/78 (¢), the Commission, acting under
the procedure laid down in Article 26 of Regulation
(EEC) No 2727/75, may decide to fix a maximum
export refund ; whereas in fixing this maximum the
criteria provided for in Articles 2 and 3 of Regulation
(EEC) No 2746/75 must be taken into account;
whereas a contract is awarded to any tenderer whose
tender is equal to or less than the maximum export
refund ;

(1) OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
() O No L 188, 26. 7. 1979, p. 1.
(%) OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 78.
(*) OJ No L 263, 19. 10. 1979, p. 12.
() OJ No L 31, 5. 2. 1975, p. 8.

(¢) OJ No L 351, 15. 12. 1978, p. 16.

Whereas the application of the abovementioned
criteria to the current market situation for the cereal
in question results in the maximum export refund
being fixed at the amount specified in Article 1;

Whereas the measures provided for in this Decision
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The maximum export refund on common wheat to be
exported pursuant to the invitation to tender for the
export of common wheat issued in Regulation (EEC)
No 2292/79 is hereby fixed on the basis of the tenders
submitted by 6 December 1979 at 61-50 ECU per
tonne.

Article 2

This Decision is addressed to the Member States.

Done at Brussels, 6 December 1979.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION DECISION
of 6 December 1979

fixing the maximum export refund on barley in connection with the invitation
to tender issued in Regulation (EEC) No 2293/79

(80/60/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organiza-
tion of the market in cereals ('), as last amended by
Regulation (EEC) No 1547/79 (),

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2746/75 of 29 October 1975 laying down general
rules for granting export refunds on cereals and
criteria for fixing the amount of such refunds (%), and
in particular Article 5 thereof,

Whereas an invitation to tender for the export refund

on barley was issued under Commission Regulation
(EEC) No 2293/79 (*);

Whereas, pursuant to Article 5 of Commission Regula-
tion (EEC) No 279/75 (%), as amended by Regulation
(EEC) No 2944/78 (¢), the Commission, acting under
the procedure laid down in Article 26 of Regulation
(EEC) No 2727/75, may decide to fix a maximum
export refund; whereas in fixing this maximum the
criteria provided for in Articles 2 and 3 of Regulation
(EEC) No 2746/75 must be taken into account;
whereas a contract is awarded to any tenderer whose
tender is equal to or less than the maximum export
refund ;

() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
() O] No L 188, 26. 7. 1979, p. 1.
() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 78.
() OJ No L 263, 19. 10. 1979, p. 14.
() O] No L 31, S. 2. 1975, p. 8.

(6) O No L 351, 15. 12. 1978, p. 16.

Whereas the application of the abovementioned
criteria to the current market situation for the cereal
in question results in the maximum export refund
being fixed at the amount specified in Article 1;

Whereas the measures provided for in this Decision
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The maximum export refund on barley to be exported
pursuant to the invitation to tender for the export of
barley issued in Regulation (EEC) No 2293/79 is
hereby fixed on the basis of the tenders submitted by
6 December 1979 at 59-50 ECU per tonne.

Article 2
This Decision is addressed to the Member States.
Done at Brussels, 6 December 1979.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION DECISION
of 13 December 1979

authorizing Ireland not to apply Community treatment to men’s and boys’

pyjamas, women’s, girls’ and infants’ (other than babies’) pyjamas and night-

dresses, knitted or crocheted, of cotton or of synthetic textile fibres, falling

within heading No ex 60.04 of the Common Customs Tariff (NIMEXE codes

60.04-47, 51, 53, 73, 81, 83) (categories 24 and 25), originating in Hong Kong and
in free circulation in the other Member States

(Only the English text is authentic)

(80/61/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES, '

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community and in particular the first para-
graph of Article 115 thereof,

Having regard to the application under the first para-
graph of Article 115 of the Treaty, made on 28
November 1979 by the Irish Government to the
Commission of the European Communities for author-
ization not to apply Community treatment to men’s
and boys’ pyjamas, women’s, girls’ and infants’ (other
than babies’) pyjamas and nightdresses, knitted or
crocheted, of cotton or of synthetic textile fibres,
falling within heading No ex 60.04 of the Common
Customs Tariff (NIMEXE codes 60.04-47, 51, 53, 73,
81, 83) (categories 24 and 25), originating in Hong
Kong and in free circulation in the other Member
States,

Whereas the importation into the Community of the
products in question originating in Hong Kong is
covered by an Agreement negotiated between the
Community and that country;

Whereas under that Agreement Hong Kong has
undertaken to take all necessary steps to limit its
exports of the products in question to the Community
up to the amount of certain ceilings allocated among
the Member States ;

Whereas it was not possible on that occasion to allo-
cate these ceilings on the basis of the needs of the
individual markets ; whereas there are therefore dispar-
ities existing between the import conditions in the
various Member States ; whereas uniformity can only
be achieved progressively ;

Whereas it appears from the application that there are
serious difficulties in the industrial sector concerned,
involving a considerable drop in production and
employment ;

Whereas further indirect imports, in addition to those
already made or proposed, would be likely to aggra-
vate these difficulties ;

Whereas it is not possible to set in motion rapidly the
machinery for bringing about the necessary coopera-
tion from the other Member States ;

Whereas authorization should accordingly be given
for the application of protective measures under the
first paragraph of Article 115, subject to the condi-
tions laid down in Commission Decision 71/202/EEC
of 12 May 1971 (1), and in particular Article 1 thereof ;

Whereas, however, the application for a licence which
gave rise to the application in question does not need
to be covered by such an authorization in view of the
small amount involved,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

Ireland is authorized not to apply Community treat-
ment to the products indicated below, where they orig-
inate in Hong Kong and are in free circulation in the
other Member States, and in respect of which applica-
tions for import licences were lodged after 26
November 1979 :

CCT

heading Description
No

ex 60.04 Men’s and boys’ pyjamas, women’s,
(NIMEXE codes gitls' and infants’ (other than
60.04-47, 51, 53, 73,| babies’) pyjamas and nightdresses,
81, 83) knitted or crocheted, of cotton or of
(categories 24 and 25)| synthetic textile fibres

Article 2

This Decision shall apply until new opportunities
arise in Ireland for the importation of these products

(1) OJ No L 121, 3. 6. 1971, p. 26.
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from Hong Kong or until 31 December 1979, Done at Brussels, 13 December 1979.
whichever is the earlier. o
For the Commission

Article 3 Claude CHEYSSON

This Decision is addressed to Ireland. Member of the Commission
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COMMISSION DECISION
of 14 December 1979

authorizing the Kingdom of Belgium, the Grand Duchy of Luxembourg and the
Kingdom of the Netherlands not to apply Community treatment to men’s and
boys’ woven breeches, shorts and trousers (including slacks) ; women’s, girls’ and
infants’ woven trousers and slacks of wool, of cotton or of man-made textile
fibres, falling within heading No ex 61.01 and subheading ex 61.02 B of the
Common Customs Tariff (NIMEXE codes 61.01-62, 64, 66, 72, 74, 76 ; 61.02-66, 68,
72) (category 6), originating in Albania and in free circulation in the other
Member States

(Only the Dutch and French texts are authentic)

(80/62/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular the first para-
graph of Article 115 thereof,

Having regard to the application under the first para-
graph of Article 115 of the Treaty, made on 4
December 1979 by the Governments of the Benelux
countries to the Commission of the European
Communities, for authorization not to apply Commu-
nity treatment to men’s and boys’ woven breeches,
shorts and trousers (including slacks); women’s, girls’
and infants’ woven trousers and slacks of wool, of
cotton or of man-made textile fibres, falling within
heading No ex 61.01 and subheading ex 61.02 B of
the Common Customs Tariff (NIMEXE codes
61.01-62, 64, 66, 72, 74, 76 ; 61.02-66, 68, 72) (cate-
gory 6), originating in Albania and in free circulation
in the other Member States,

Whereas in the Benelux countries the importation of
the products in question originating in Albania is, in
accordance with Council Decision 79/252/EEC of 21
December 1978 (1), and until the entry into force of
the definitive arrangements, prohibited ;

Whereas the disparities which exist in the commercial
policy measures applied in connection with these
products by the Member States are causing deflection
of trade, thereby preventing the execution of those
commercial policy measures which are in force
because of the difficult economic situation in the
sector concerned ;

Whereas it appears from the application submitted
that there are serious difficulties in the industrial
sector concerned, involving a considerable drop in
production and employment ;

Whereas further indirect imports, in addition to those
already made or proposed, would be likely to aggra-

vate these difficulties ;

(") OJ No L 60, 12. 3. 1979, p. 1.

Whereas it is not possible to set in motion rapidly the
machinery for bringing about the necessary coopera-
tion from the other Member States ;

Whereas authorization should accordingly be given
for the application of protective measures under the
first paragraph of Article 115, subject to the condi-
tions laid down in Commission Decision 71/202/EEC
of 12 May 1971 (?), and in particular Article 1 thereof;

Whereas, however, the application for a licence which
gave rise to the application in question does not need
to be covered by such an authorization in view of the
small amount involved,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The Kingdom of Belgium, the Grand Duchy of
Luxembourg and the Kingdom of the Netherlands are
authorized not to apply Community treatment to the
products indicated below, where they originate in
Albania and are in free circulation in the other
Member States, and in respect of which applications
for import licences were lodged after 30 November
1979 :

CCT
heading Description
No
ex 61.01 and Men’s and boys’ woven breeches,

ex 6102 B shorts and trousers (includin
(NIMEXE codes slacks) ; women’s, girls’ and infants
61.01-62, 64, 66, 72, woven trousers and slacks of wool,
74, 76; 61.02-66, 68,| of cotton or of man-made textile
72) fibres

(category 6)

Article 2

This Decision shall apply until new opportunities
arise in the Benelux countries for the importation of

() OJ No L 121, 3. 6. 1971, p. 26.
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these products from Albania or until 31 December Done at Brussels, 14 December 1979.
1979, whichever is the earlier.

Article 3 For the Commission

This Decision is addressed to the Kingdom of Antonio GIOLITTI
Belgium the Grand Duchy of Luxembourg and the ntonio
Kingdom of the Netherlands. Member of the Commission
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COMMISSION DECISION
of 17 December 1979

authorizing Ireland not to apply Community treatment to men’s and boys’

shirts, woven, of wool, of cotton or of man-made textile fibres, falling within

heading No ex 61.03 of the Common Customs Tariff (NIMEXE codes 61.03-11,

15, 19) (category 8), originating in Hong Kong and in free circulation in the
other Member States

(Only the English text is authentic)

(80/63/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular the first para-
graph of Article 115, thereof,

Having regard to the application under the first para-
graph of Article 115 of the Treaty, made on 5
December 1979 by the Irish Government to the
Commission of the European Communities, for
authorization not to apply Community treatment to
men’s and boys’ shirts, woven, of wool, of cotton or of
man-made textile fibres, falling within heading No ex
61.03 of the Common Customs Tariff (NIMEXE
codes 61.03-11, 15, 19) (category 8), originating in
Hong Kong and in free circulation in the other
Member States,

Whereas the importation into the Community of the
products in question originating in Hong Kong is
covered by an Agreement negotiated between the
Community and that country ;

Whereas under that Agreement Hong Kong has
undertaken to take all necessary steps to limit its
exports of the products in question to the Community
up to the amount of certain ceilings allocated among
the Member States ;

Whereas it was not possible on that occasion to allo-
cate these ceilings on the basis of the needs of the
individual markets ; whereas there are therefore dispar-
ities existing between the import conditions in the
various Member States ; whereas uniformity can only
be achieved progressively;

Whereas it appears from the application submitted
that there are serious difficulties in the industrial
sector concerned, invclving a considerable drop in
production and employment ;

Whereas further indirect imports, in addition to those
already made or proposed, would be likely to aggra-
vate these difficulties ;

Whereas it is not possible to set in motion rapidly the
machinery for bringing about the necessary coopera-
tion from the other Member States .

Whereas authorization should accordingly be given
for the application of protective measures under the

first paragraph of Article 115, subject to the condi-
tions lasd down in Commission Decision 71/202/EEC
of 12 May 1971 (1), and in particular Article 1 thereof ;

Whereas, however, the application for a licence which
gave rise to the application in question does not need
to be covered by such an authorization in view of the
small amount involved,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

Ireland is authorized not to apply Community treat-
ment to the products indicated below, where they orig-
inate in Hong Kong and are in free circulation in the
other Member States, and in respect of which applica-

tions for import licences were lodged after 3
December 1979 :

CCT

heading Description
No

ex 61.0:3
(NIMEXE codes
61.03-11, 15, 19)
category 8)

Men’s and boys’ shirts, woven, of
wool, of cotton or of man-made
textile fibres

Article 2

This Decision shall apply until new opportunities
arise in Ireland for the importation of these products
from Hong Kong or until 31 December 1979,
whichever is the earlier.

Article 3
This Decision is addressed to Ireland.
Done at Brussels, 17 December 1979.

For the Commission
Wilhelm HAFERKAMP

Vice-President

(1) OJ No L 121, 3. 6. 1971, p. 26.
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COMMISSION DECISION
of 18 December 1979

authorizing the French Republic not to apply Community treatment to woven

fabrics of regenerated textile fibres (discontinuous or waste) other than narrow

woven fabrics, pile fabrics (including terry fabrics) and chenille fabrics, falling

within subheading 56.07 B of the Common Customs Tariff (NIMEXE codes

56.07-37, 42, 44, 48, 52, 53, 54, 57, 58, 62, 63, 64, 66, 72, 73, 74, 77, 78, 82, 83, 84, 87)

(category 37), originating in the People’s Republic of China and in free circula-
tion in the other Member States

(Only the French text is authentic)

(80/64/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular the first para-
graph of Article 115 thereof,

Having regard to the application under the first para-
graph of Article 115 of the Treaty, made on 6
December 1979 by the French Government to the
Commission of the European Communities, for
authorization not to apply Community treatment to
woven fabrics of regenerated textile fibres (discontin-
uous or waste) other than narrow woven fabrics, pile
fabrics (including terry fabrics) and chenille fabrics,
falling within subheading 56.07 B of the Common
Customs Tariff (NIMEXE codes 56.07-37, 42, 44, 48,
52, 53, 54, 57, 58, 62, 63, 64, 66,72,73,74,77, 78, 82,
83, 84, 87) (category 37), originating in the People’s
Republic of China and in free circulation in the other
Member States,

Whereas in France the importation of the products in
question originating in the People’s Republic of
China is subject to an annual quota which has already
been wholly taken up;

Whereas the disparities which exist in the commercial
policy measures applied in connection with these
products by the Member States are causing deflection
of trade, thereby preventing the execution of those
commercial policy measures which are in force
because of the difficult economic situation in the
sector concerned ;

Whereas it appears from the application submitted
that there are serious difficulties in the industrial
sector concerned, involving a considerable drop in
production and employment ;

Whereas further indirect imports, in addition to those
already made or proposed, would be likely to aggra-
vate these difficulties ;

Whereas it is not possible to set in motion rapidly the
machinery for bringing about the necessary coopera-
tion from the other Member States ;

Whereas authorization should accordingly be given
for the application of protective measures under the
first paragraph of Article 115, subject to the condi-
tions laid down in Commission Decision 71/202/EEC
of 12 May 1971 (1), and in particular Article 1 thereof ;

Whereas, however, the application for a licence which
gave rise to the application in question does not need
to be covered by such an authorization in view of the
small amount involved,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The French Republic is authorized not to apply
Community treatment to the products indicated
below, where they originate in the People’s Republic
of China and are in free circulation in the other
Member States, and in respect of which applications
for import licences were lodged after 3 December
1979 :

cCr

heading Description

No
56.07 B Woven fabrics of regenerated
(NIMEXE codes textile fibres (discontinuous or

56.07-37, 42, 44, 48,| waste) other than narrow woven
52, 53, 54, 57, 58, 62,| fabrics, pile fabrics (including terry
63, 64, 66, 72, 73, 74,| fabrics) and chenille fabrics

77, 78, 82, 83, 84, 87)
(category 37)

Article 2

This Decision shall apply until new opportunities
arise in France for the importation of these products

() O] No L 121 3. 6. 1971, p. 26.
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from the People’s Republic of China or until 31 Done at Brussels, 18 December 1979.
December 1979, whichever is the earlier. o
For the Commission
Article 3 Wilhelm HAFERKAMP

This Decision is addressed to the French Republic. Vice-President
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COMMISSION DECISION
of 18 December 1979

authorizing the French Republic not to apply Community treatment to cotton

yarn, not put up for retail sale, falling within heading No 55.05 of the Common

Customs Tariff (NIMEXE codes 55.05-13, 19, 21, 25, 27, 29, 33, 35, 37, 41, 45, 46, 48,

52, 58, 61, 65, 67, 69, 72, 78, 92, 98) (category 1), originating in Pakistan and in free
circulation in the other Member States

(Only the French text is authentic)

(80/65/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular the first para-
graph of Article 115 thereof,

Having regard to the application under the first para-
graph of Article 115 of the Treaty, made on 6
December 1979 by the French Government to the
Commission of the European Communities, for
authorization not to apply Community treatment to
cotton yarn, not put up for retail sale, falling within
heading No 55.05 of the Common Customs Tariff
(NIMEXE codes 55.05-13, 19, 21, 25, 27, 29, 33, 35,
37, 41, 45, 46, 48, 52, 58, 61, 65, 67, 69, 72, 78, 92, 98)
(category 1), originating in Pakistan and in free circula-
tion in the other Member States,

Whereas the importation into the Community of the
products in question originating in Pakistan is covered
by an Agreement negotiated between the Community
and that country;

Whereas under that Agreement Pakistan has under-
taken to take all necessary steps to limit its exports of
the products in question to the Community up to the
amount of certain ceilings allocated among the
Member States ;

Whereas it was not possible on that occasion to allo-
cate these ceilings on the basis of the needs of the
individual markets ; whereas there are therefore dispar-
ities existing between the import conditions in the
various Member States ; whereas uniformity can only
be achieved progressively ;

Whereas it appears from the application submitted
that there are serious difficulties in the industrial
sector concerned, involving a considerable drop in
production and employment;

Whereas further indirect imports, in addition to those
already made or proposed, would be likely to aggra-
vate these difficulties ;

Whereas it is not possible to set in motion rapidly the
machinery for bringing about the necessary coopera-
tion from the other Member States ;

Whereas authorization should accordingly be given
for the application of protective measures under the
first paragraph of Article 115, subject to the condi-
tions laid down in Commission Decision 71/202/EEC
of 12 May 1971 (%), and in particular Article 1 thereof;

Whereas, however, the application for a licence which
gave rise to the application in question does not need
to be covered by such an authorization in view of the
small amount involved,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The French Republic is authorized not to apply
Community treatment to the products indicated
below, where they originate in Pakistan and are in free
circulation in the other Member States, and in respect
of which applications for import licences were lodged
after 3 December 1979 :

CCT
heading Description
No
55.05 Cotton yarn, not put up for retail
(NIMEXE codes sale

55.05-13, 19, 21, 25,
27, 29, 33, 35, 37, 41,
45, 46, 48, 52, 58, 61,
6S, 67, 69, 72, 78, 92,
98)

(category 1)

Article 2

This Decision shall apply until new opportunities
arise in France for the importation of these products

(1) OJ No L 121, 3. 6. 1971, p. 26.



No L 19/74 | Official Journal of the European Communities 25. 1. 80

from Pakistan or until 31 December 1979, whichever Done at Brussels, 18 December 1979.
is the earlier. ..
For the Commission

Article 3 Wilhelm HAFERKAMP

This Decision is addressed to the French Republic. Vice-President
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COMMISSION DECISION
of 19 December 1979

authorizing the French Republic not to apply Community treatment to gloves,

mittens and mitts, knitted or crocheted, not elastic or rubberized, other than

those of category 10, of wool, of cotton or of man-made textile fibres, falling

within heading No ex 60.02 of the Common Customs Tariff (NIMEXE codes

60.02-50, 60, 70, 80) (category 11), originating in Malaysia and in free circulation
in the other Member States

(Only the French text is authentic)

(80/66/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular the first para-
graph of Article 115 thereof,

Having regard to the application under the first para-
graph of Article 115 of the Treaty, made on 10
December 1979 by the French Government to the
Commission of the European Communities, for
authorization not to apply Community treatment to
gloves, mittens and mitts, knitted or crocheted, not
elastic or rubberized, other than those of category 10,
of wool, of cotton or of man-made textile fibres,
falling within heading No ex 60.02 of the Common
Customs Tariff (NIMEXE codes 60.02-50, 60, 70, 80)
(category 11), originating in Malaysia and in free circu-
lation in the other Member States,

Whereas the importation into the Community of the
products in question originating in Malaysia is
covered by an Agreement negotiated between the
Community and that country; N

Whereas under that Agreement Malaysia has under-
taken to take all necessary steps to limit its exports of
the products in question to the Community up to the
amount of certain ceilings allocated among the
Member States ;

Whereas it was not possible on that occasion to allo-
cate these ceilings on the basis of the needs of the
individual markets ; whereas there are therefore dispar-
ities existing between the import conditions in the
various Member States ; whereas uniformity can only
be achieved progressively ;

Whereas it appears from the application submitted
that there are serious difficulties in the industrial
sector concerned, involving a considerable drop in
production and employment ;

Whereas further indirect imports, in addition to those
already made or proposed, would be likely to aggra-
vate these difficulties ;

Whereas it is not possible to set in motion rapidly the
machinery for bringing about the necessary coopera-
tion from the other Member States ;

Whereas authorization should accordingly be given
for the application of protective measures under the
first paragraph of Article 115, subject to the condi-
tions laid down in Commission Decision 71/202/EEC
of 12 May 1971 (%), and in particular Article 1 thereof ;

Whereas, however, the application for a licence which
gave rise to the application in question does not need
to be covered by such an authorization in view of the
small amount involved,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The French Republic is authorized not to apply
Community treatment to the products indicated
below, where they originate in Malaysia and are in free
circulation in the other Member States, and in respect
of which applications for import licences were lodged
after 6 December 1979 :

CCT
heading Description
No

Gloves, mittens and mitts, knitted
or crocheted, not elastic or rubber-
ized, other than those of category
10, of wool, of cotton or of man-
made textile fibres

ex 60.02
(NIMEXE codes
60.02-50, 60, 70, 80)

(category 11)

Article 2

This Decision shall apply until new opportunities
arise in France for the importation of these products

(t) OJ No L 121, 3. 6. 1971, p. 26.
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from Malaysia or until 31 December 1979, whichever - Done at Brussels, 19 December 1979.
is the earlier. ..
For the Commission

Article 3 Wilhelm HAFERKAMP

This Decision is addressed to the French Republic. Vice-President
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The Commission ‘of the European Communities (ECSC) has published the following new EURONORMS in German,
Enghsh,_Fl:e(r:;:h, Italian and Dutch. The EURONORMS which are available up to the present in English are indicated by
an asteris .

Sales prices valid from 1 July 1976.
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21-78

56-77
57-78
58-78
59-78
60-77
67-78
75-78

EURONORM 124-77
EURONORM 125-77
EURONORM 126-77
EURONORM 127-77
EURONORM 128-77
EURONORM 134-78

(*) EURONORM 145-78

General technical delivery requirements for steel and iron and steel products — second
edition . . . . ... Lo s

Hot-rolled equal angles (with radiused root and toes) — second edition . . . . . . . .
Hot-rolled unequal angles (with radiused root and toes) — second edition
Hot-rolled flats for general purposes — second edition . . . . . . . . . . . . . ..
Hot-rolled square bars for general purposes — second edition
Hot-rolled round bars for general purposes — second edition
Hot-rolled bulb flats — second edition . . . . . . . . . . . . ... ... . ...

Chemical analysis of ferrous materials — Determination of the molybdenum in steels and
cast irons — Photometric method —

Verification of Vickers hardness-testing machines
Verification of Brinell hardness-testing machines . . . . . . . . . . . . . ... ..
Semi-processed steel strip for the construction of magnetic circuits
Calibration of reference blocks for use with Vickers hardness-testing machines
Calibration of reference blocks for use with Brinell hardness-testing machines

Chemical analysis of ferrous materials — Determination of aluminium in non-alloy steels —
Method by atomic absorption spectrophotometry —

Tinplate and blackplate in sheet form — Qualities, dimensions and tolerances — . . .

............

The following is a list of all the EURONORMS so far published:
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Standard samples for the chemical analysis of iron and steel products, second edition
(1974)

Fontes et ferro-alliages
Essai de traction pour Iacier
Essai de dureté Brinell pour I'acier
Essai de dureté Rockwell, échelles B et C pour I'acier
Essai de dureté Vickers pour lacier
Essai de pliage pour l'acier
Essai de résilience Charpy pour I'acier
Valeurs de conversion approximatives de la durée et de la résistance a la traction de l’acier
Valeurs de conversion approximatives des allongements apres rupture de I’acier . . . .

Essai de traction sur tdles et feuillards en acier d’une épaisseur de 0,5 mm inclus 3 3 mm
exclus

Essai de pliage des tdles et feuillards en acier d’épaisseur inférieure 4 3 mm
Essai de pliage alterné des toles et feuillards en acier d’épaisseur inférieure 2 3 mm
Essai d’emboutissage a flans bloqués

Fil machine en acier non allié d’usage général, destiné au tréfilage ou a I’étirage — Examen
de la surface . . . . . . . .. e e e e e e e e e e e

Fil machine en acier non allié d’usage général, destiné au tréfilage ou a I’étirage — Nuances
et.qualités
Fil machine en acier non allié d’usage général, destiné au tréfilage ou a I'étirage —
Dimensions et tolérances
Prélevements et préparation des échantillons et des éprouvettes
Poutrelles IPE — Poutrelles a ailes paralleles
Definition and classification of grades of steel, second edition
Conditions générales techniques de livraison pour les produits en acier
Détermination ou vérification de la limite d’élasticité de P'acier a température élevée
Essai de trempabilité par trempe en bout de 'acier — Essai Jominy
Poutrelles normales et profilés en U normaux — Tolérances de laminage
Aciers de construction d’usage général
Designation of steels, third edition

Toles et bandes en aciers non alliés pour chaudiéres et appareils soumis a pression —
Nuances et qualités

Toles en acier laminées 4 chaud d’épaisseur égale ou supérieure 3 3 mm — Tolérances
sur les dimensions, la forme et le poids

Demi-produits pour forges en aciers de construction d’usage général — Nuances et qualités
Demi-produits pour forges — Tolérances sur les dimensions, la forme et le poids . . .

....................................

............................

........................

...............

.....................................

......
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33-70

34-62
36-62
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38-62

40-62

41-65

42-66

43-72

44-63
45-63
46-68
48-65

49-72
50-72

51-70

52-67
53-62
54-63
55-63
56-65
57-65
58-64
59-64
60-65
61-71
65-67
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67-69
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74-72

76-66
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84-70
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Toles et larges bandes d’epalsscur inférieure 3 3 mm, en acier doux non allié¢ pour
emboutissage ou pliage A froid — Tolérances sur les dimensions et sur la forme .

Poutrelles A larges ailes 4 faces paralléles — Tolérances de laminage . . . . . . .

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du carbone total dans les aciers
et les fontes — Méthode gravimétrique aprés combustion dans un courant d’oxygene

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du carbone total dans les aciers
et les fontes — Méthode gazométrique aprés combustion dans un courant d’oxygéne . .

Analyse chimnque des matériaux sidérurgiques — Dosage du carbone de trempe et du
graphite dans les aciers et les fontes — Méthode gravimétrique et volumétrique apres
combustion dans un courant d’oxygene . . . . . . . . . ... 0L L.,

Analyse chimique des matériaux sndcrurglqucs — Dosage du silicium total dans les aciers
et les fontes — Méthode gravimétrique . . . . . . . . . ...

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du phosphore dans les aciers
et les fontes — Méthode alcalimétrique . . . . . . . . . . . . .. ...

Analyse chimique des matenaux sidérurgiques — Dosage ‘du soufre dans les aciers et lcs
fontes — Méthode aprés combustion dans un courant d’oxygéne . . . . . . . . . .

Toles et bandes en aciers alliés pour chaudiéres et appareils soumis a pression — Nuances
et qualités .

Poutrelles IPE laminées a chaud — Tolérances de lammage
Essai de choc sur éprouvette bi-appuyée a entaille en V .

............

........................

............

............

Feuillards a chaud en aciers doux non alliés — Norme de qualité, prescriptions générales

Feuillards laminés 3 chaud en aciers non alliés -—— Tolérances sur les dimensions, la forme
et le poids . . . . . . . ..o L e e e

Mesure de la rugosité des produits minces en acier laminés i froid et non revétus .

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage de ’azote dans les aciers —
Méthode spectrophotométrique . . . . . . . . . . . . ... ... ...

Bandes laminées A chaud de largeur égale ou supérieure 3 600 mm — Tolérances sur
les dimensions, la forme et le poids

Vocabulaire du traitement thermique

......................

Poutrelles a larges ailes a faces paralléles

..................

Petits fers U laminés a chaud . . . . . . . . . . . . ... .. ..o

Fers T a ailes égales et a coins arrondis laminés a chaud
Corniéres a ailes égales et a coins arrondis laminées a chaud

............

............

Corniéres 2 ailes inégales et a coins arrondis laminées a4 chaud

Plats laminés a4 chaud pour usages généraux

Carrés laminés a chaud pour usages généraux

Ronds laminés & chaud pour usages généraux

Hexagones laminés a chaud

...........................

Barres rondes laminées 4 chaud pour vis et rivets

Demi-ronds et demi-ronds aplatis, laminés a chaud

Plats a boudins laminés a chaud

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du manganeése dans les aciers et
les fontes — Méthode photométrique . . . . . . . . . . . ... oL oL L.

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du manganese dans les aciers
et les fontes — Méthode électrométrique . . . . . . . . . ... L. L

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage de I’aluminium dans les aciers —
Méthode gravimétrique . . . . . . . . L L L Lo oL

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du cuivre dans les aciers et les
fontes — Méthode photométrique . . . . . . . . . . . .. L. ..o

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du silicium dans les aciers et les
fontes — Méthode spectrophotométrique . . . . . . . . . . . . ... ...

Fer-noir et fer-blanc en feuilles — Normes de qualité . .

Fer-noir et fer-blanc en feuilles — Tolérances sur dimensions . . . . . . . . . . ..
Définitions et classification des produits sidérurgiques par formes et dimensions .
Aciers pour armatures passives du béton — Prescriptions de qualité .
Ronds a béton lisses laminés 4 chaud — Dimension, poids, tolérances
Aciers pour trempe et revenu — Prescriptions de qualité
Aciers de cémentation — Prescriptions de qualité

Aciers de nitruration — Prescriptions de qualité . . . . . . . . . ... oo 0L
Aciers pour trempe par induction et au chalumeau — Prescriptions de qualité
Aciers de décolletage — Prescriptions de qualité (fascicules 1 a 4)
Aciers inoxydables — Prescriptions de qualité . . . . . . . . . . ... oL
Aciers alliés pour ressorts formés 4 chaud et traités — Prescriptions de qualité .

.............
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EURONORM 90-71

EURONORM 91-70
(*y EURONORM 92-75
EURONORM 93-71
EURONORM 94-73
EURONORM 98-71

EURONORM 100-72

EURONORM 103-71
EURONORM 104-70

EURONORM 105-71
EURONORM 106-71
(*y EURONORM 107-75
EURONORM 108-72

EURONORM 109-72
(*y EURONORM 111-77
EURONORM 113-72
EURONORM 114-72
EURONORM 116-72
(*) EURONORM 117-75
(*y EURONORM 118-75
EURONORM 119-74
EURONORM 120-72
EURONORM 121-72

(*) EURONORM 122-75
(*) EURONORM 123-75
(*y EURONORM 129-76

(*) EURONORM 130-77

(*) EURONORM 131-77

Aciers pour soupapes d’échappement de moteurs & combustion interne — Prescriptions
dequalité . . . . . . ..o e e

Larges plats laminés a chaud — Tolérances sur les dimensions, la forme et le poids

Hot-rolled flats for spring leaves . . . . . . . . . . e e e e e e e
Barres rondes, carrées, plates et hexagonales laminées a chaud — Tolérances de laminage
Aciers pour roulements — Prescriptions de qualité . . . . . . . e e e e

Analyse chlquue des matériaux sidérurgiques — Do«agc du manganese dans le ferro-
manganese — Méthode électrométrique . . . . . . . . . L. oL oL 0L L
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du chrome dans les aciers et

les fontes — Méthode photométrique . . . . . . . . . . . . . Ce .
Détermination micrographique de la grosseur du grain ferrique ou austemthue des aciers

Détermination de la profondeur de décarburation des aciers de construction non alliés
et faiblement alliés . . . . . . . . . . ..o

Détermination et vérification de la profondeur conventmnnelle de cémentation . -
Bandes et toles magnétiques a grains non orientés, laminées a froid et a chaud . . . . .
Grain oriented magnetic sheetandstrip . . . . . . . . . . . .. ... L.

Fil machine rond en acier pour articles de boulonnerie formes a froid — Dimensions et
tolérances . . . . L L L L L L0 oL e e e e s

Essais conventionnels de dureté Rockwell — Echelles Rockwell HRN et HRT — Echelles
Rockwell HRB’ et HR 30 T’ pour produits minces . . . . . . . . . . . . .

Continuously hot-rolled non-coated mild unalloyed steel sheet and strlp for cold- formmg
— Quality standard . . . . . . .. L0

Aciers de construction soudables de quahte spéciale — Pasacules 1a3. ... ...

Détermination de la résistance a la corrosion intergranulaire des aciers moxydables
austénitiques — Essai de corrosion en milieu acide sulfurlque sulfate cuivrique (essai
dit de Monypenny-Straufs) . . . . . . . . . . .. .

Détermination de la profondeur conver..ionnelle de trempe apres chauffage supcrf1c1el

Calibration of reference blocks for use with Rockwell hardness testmg machines (B, C, N
and T scales) . . . . . . . . . . . . .. .. .. e e e e e e

Methods for determining the magnetlc properties of magnetlc steel sheet with the
25 cm Epstein square . . . . . . . L Lo Lo .o e e e e

Aciers pour frappe a froid et extrusion a froid — Prescrlptxons de qualité — fasci-
cule 1 afascicule 5 . . . . . . . ... e e e e e

Tboles et bandes pour bouteilles a gaz soudées en acier . . . . . . . . . . .

Détermination de la résistance a I'attaque intergranulaire des aciers moxydab]es austéni-
tiques — Essai de corrosion en milieu nitrique par mesure de perte de masse (Essai
dit de Huey) . . . . . . . e e

Verification of Rockwell hardness testing machines (B, C, N and T scales) . . . . . . .
High temperature tests — Creep test forsteel . . . . . . . . . . . . . . . . ...

Nickel alloy steel plate and strip for application at low temperature — Quality require-
MENS . . . o v e e e e e e e e e e e e e e
Cold-rolled non-coated mild unalloyed steel flat produ(,ts for cold forming — Quality
standard . . . . . . . . . e e e e e

Cold-rolled non-coated mlld unalloyed steel flat products for cold formmg — Tolerances
on dimensions and shape . . . . . . . . .. L L L L0000

These publications can be obtained from the national standards institutions, viz.

in the Federal Republic of Germany: Beuth Verlag GmbH

Burggrafenstraffe 4-10, 1 Berlin 30

in Belgium and Luxembourg: Institut belge de normalisation — IBN —

in Denmark :

in France:

in Ireland:

in Italy:

in the Netherlands:

in the United Kingdom:

avenue de la Brabangonne 29, 1040 Bruxelles
Dansk Standardiseringsrad,

Aurehojvej 12, DK 2 900 — Hellerup
Association frangaise de normalisation — AFNOR —
Tour Europe, Cedex 7. 92 080 Paris

Institute for Industrial Research and Standards,
Ballymun Road, Dublin 9

Ente nazionale italiano di unificazione — UNI —
Piazza A. Diaz, 2, Milan

Nederlands, Normalisatie-Instituut — NNI —
Polakweg 5, Rijswijk (ZH)

British Standards Institution (BSI),

2 Park Street, London W1A 2 BS
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Interested residents of third countries are asked to contact the Office for Official Publications of the European Communi-
ties, Boite postale 1003, Luxembourg 1.
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	Commission Decision of 6 December 1979 fixing the maximum export refund on common wheat in connection with the invitation to tender issued in Regulation (EEC) No 2292/79
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	Commission Decision of 13 December 1979 authorizing Ireland not to apply Community treatment to men's and boys'pyjamas, women's, girls'and infants'(other than babies') pyjamas and nightdresses, knitted or crocheted, of cotton or of synthetic textile fibres, falling within heading No ex 60.04 of the Common Customs Tariff (NIMEXE codes 60.04-47, 51, 53, 73, 81, 83) (categories 24 and 25), originating in Hong Kong and in free circulation in the other Member States (Only the English text is authentic)
	Commission Decision of 14 December 1979 authorizing the Kingdom of Belgium, the Grand Duchy of Luxembourg and the Kingdom of the Netherlands not to apply Community treatment to men's and boys'woven breeches, shorts and trousers (including slacks); women's, girls'and infants'woven trousers and slacks of wool, of cotton or of man-made textile fibres, falling within heading No ex 61.01 and subheading ex 61.02 B of the Common Customs Tariff (NIMEXE codes 61.01-62, 64, 66, 72, 74, 76; 61.02-66, 68, 72) (category 6), originating in Albania and in free circulation in the other Member States (Only the French and Dutch texts are authentic)
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	Commission Decision of 18 December 1979 authorizing the French Republic not to apply Community treatment to woven fabrics of regenerated textile fibres (discontinuous or waste) other than narrow woven fabrics, pile fabrics (including terry fabrics) and chenille fabrics, falling within subheading 56.07 B of the Common Customs Tariff (NIMEXE codes 56.07-37, 42, 44, 48, 52, 53, 54, 57, 58, 62, 63, 64, 66, 72, 73, 74, 77, 78, 82, 83, 84, 87) (category 37), originating in the People's Republic of China and in free circulation in the other Member States (Only the French text is authentic)
	Commission Decision of 18 December 1979 authorizing the French Republic not to apply Community treatment to cotton yarn, not put up for retail sale, falling within heading No 55.05 of the Common Customs Tariff (NIMEXE codes 55.05-13, 19, 21, 25, 27, 29, 33, 35, 37, 41, 45, 46, 48, 52, 58, 61, 65, 67, 69, 72, 78, 92, 98) (category 1), originating in Pakistan and in free circulation in the other Member States (Only the French text is authentic)
	Commission Decision of 19 December 1979 authorizing the French Republic not to apply Community treatment to gloves, mittens and mitts, knitted or crocheted, not elastic or rubberized, other than those of category 10, of wool, of cotton or of man-made textile fibres, falling within heading No ex 60.02 of the Common Customs Tariff (NIMEXE codes 60.02-50, 60, 70, 80) (category 11), originating in Malaysia and in free circulation in the other Member States (Only the French text is authentic)

